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Ettenahtud otstarve
BLACK+DECKERI trell BDCDC18 on mdeldud

kruvide keeramiseks ning puidu, metalli ja plast-
massi puurimiseks. See t6oriist on moeldud ainult

laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud uldised hoia-

tused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja
juhised labi. Kbigi hoiatuste ja juhiste

tapne jargimine aitab valtida elektril66gi,
tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke kdik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdooriist viitab

vorgutoitel tootavatele (juhtmega) ja akutoitel
tootavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku
valgustuse korral vdivad kergesti juhtuda
Onnetused.

b. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleoht-
likke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektritdo-
riistad tekitavad sademeid, mis voivad tolmu

vOi aurud suudata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elekt-

ritooriista kasutamise ajal eemal. Tahe-
lepanu hajumisel voite kaotada tddriista lle
kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pisti-

kupesaga. Arge kunagi muutke pistikut

mis tahes moel. Arge kasutage maandatud

elektritooriistade puhul adapterpistikut.

Originaalpistikud ja nendega sobivad pistiku-

pesad vahendavad elektrildogi ohtu.
b. Viltige kokkupuudet maandatud pinda-
dega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja

kiilmikud. Elektrilo6gi saamise oht suureneb,

kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma

voi niiskuse katte.

Elektritooriista sattunud vesi suurendab elekt-

rildogi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista juhet selle kand-
miseks, tombamiseks ega pistiku eemal-

damiseks vooluvorgust. Kaitske juhet

®

kuumuse, oli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed
suurendavad elektrilddgi ohtu.

Kui tootate seadmega valjas, kasutage
kindlasti vélitingimustesse sobivat piken-
dusjuhet. Valitingimustesse sobiva piken-
dusjuhtme kasutamine vahendab elektril6dgi
ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on viéltimatu, kasutage rik-
kevoolukaitsmega vooluallikat. Rikkevoo-
lukaitsme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jilgige, mida teete, ja
kasutage elektritdoriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega al-
koholi, narkootikumide voi arstimite moju
all olles. Kui elektritdoriistaga té6tamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, kiiver ja
kérvaklapid, vahendavad vastavates tingimus-
tes kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Enne tooriista iihendamist vooluvéorku ja/
voi aku paigaldamist veenduge, et liiliti on
valjalilitatud asendis.

Kandes tdoriista, sérm lulitil, véi Ghendades
toiteallikaga toriista, mille 1Uliti on td6asendis,
vBib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tooriista poorleva osa kilge jaetud reguleeri-
mis- vOi mutrivoti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel
ja hoidke tasakaalu. Siis on véimalik ette-
arvamatutes olukordades todriista paremini
valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lehvivaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest osa-
dest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed,
siis veenduge, et need on iihendatud ja
oigesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine voib vahendada tolmuga seotud
ohte.




Elektritooriistade kasutamine ja hooldami-
ne

Arge koormake elektritéériista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Elektritdodriist tuleb tédga
paremini ja ohutumalt toime ettendhtud koor-
musel.

Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei
saal liilitist sisse ja valja lulitada. Elektri-
tooriist, mida ei saa juhtida lUlitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja hoiulepanemist lahutage t6oriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabinbude rakendamine vahendab
elektritddriista ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kdttesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes seda ei tunne voi pole lugenud kées-
olevat kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge,
et liikkuvad osad on d6iges asendis ega ole
kinni kiilunud, detailid on terved ja puudu-
vad muud asjaolud, mis véivad méjutada
tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remon-
tida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektriseadmed.

Hoidke Ioiketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud ja teravate servadega Idike-
riistad kiiluvad vaiksema tdendosusega kinni
ning neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66
iseloomu. Tdoriista kasutamine mittesihtots-
tarbeliselt vib pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija vdib
teise aku laadimisel pdhjustada tuleohtu.
Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud
akudega. Teist tllpi akude kasutamine vdib
pdhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest
vaikestest metallesemetest, mis voivad
klemmid liihistada.

Aku klemmide lihistamine vdib pdhjustada
podletusi ja tulekahju.
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Valedes tingimustes voib akust eralduda
vedelikku. Valtige sellega kokkupuutumist.
Juhusliku kokkupuute korral loputage vee-
ga. Kui vedelikku satub silma, p66érduge
lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik
vOib pdhjustada arritust ja poletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hoolda-

da kvalifitseeritud remondité6kojas ja
kasutage ainult originaalvaruosi. Nii tagate
elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kohta

Q Hoiatus! Taiendavad hoiatused trellide

¢

kohta

Kasutage tooriistaga kaasas olevaid
lisakdepidemeid. Kontrolli kadumine voib
I6ppeda kehavigastustega.

Kui teete t66d, mille kdigus voib lIoike-
tarvik riivata varjatud juhtmeid, hoidke
elektritooriista ainult isoleeritud kdepide-
metest. Voolu all oleva juhtmega kokkupuutu-
misel satuvad voolu alla ka elektritddriista lah-
tised metallosad ning vbivad anda kasutajale
elektrildogi.

Kui teete t66d, mille kdaigus voib kinnitus-
vahend riivata varjatud juhtmeid, hoidke
elektritooriista ainult isoleeritud kdepide-
metest. Kui kruvi riivab pinge all olevat juhet,
vdivad pinge alla sattuda ka elektritdoriista
lahtised metallosad ja kasutaja voib saada
elektril6ogi.

Kinnitage detail pitskruvidega voi muul
sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate toodetaili kdes voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja voib pdhjustada tddriista lle
kontrolli kaotamist.

Enne seina, pdranda voi lae puurimist kontrol-
lige torustiku ja juhtmete asukohti.

Arge puudutage puuri vahetult parast puurimi-
se 16ppu, kuna see vdib olla tuline.

Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenah-
tud otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisasead-
mete kasutamine vdi todriista kasutamine
viisil, mida selles kasutusjuhendis ei soovitata,
vlib pdhjustada kehavigastuse vdi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢

Kaesolev tooriist ei ole ette nahtud kasutami-
seks selliste isikute (sealhulgas laste) poolt,

kelle fuusilised, sensoorsed voi vaimsed
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voimed on vahenenud vai kellel puuduvad
vajalikud kogemused voi teadmised. See on
lubatud vaid siis, kui neid valvab vdi juhendab
tooriista kasutamisel nende ohutuse eest
vastutav isik.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks sead-
mega.

Muud ohud

Kui kasutate todriista, mida pole hoiatustes mar-
gitud, vdivad tekkida taiendavad ohud. Need ohud
vlivad tekkida valest vdi pikaajalisest kasutami-
sest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade vdi otsikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjus-
tatud vigastused. Tooriista pikemaajalisel
kasutamisel tehke korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on
tooriista kasutamise kaigus sisse hingatud
tolm (naiteks puiduga toé6tamisel, eriti tamme,
pdogi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
mdodetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid vaib
kasutada tooriistade vordlemiseks.

Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka
kokkupuute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekki-
va vibratsiooni vaartused voivad selle kasutamis-
viisist sbltuvalt deklareeritud vaartustest erineda.
Vibratsioonitase voib tousta tle deklareeritud
taseme.

Palgatdo kaigus regulaarselt elektritdoriistu
kasutavate isikute kaitsemeetmeid reguleerivas
direktiivis 2002/44/EU esitatud nduete raames
vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks vibrat-
sioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tddriista kasutamisviisi,
arvestades seejuures t06tsukli kdiki osi (lisaks
paastiku allhoidmise ajale ka neid aegu, mil t66-
riist on valja lUlitatud voi to6tab tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid

Todriistal on jargmised stimbolid koos kuupaeva-
koodiga.

Taiendavad ohutusnouded akude ja laadija-
te (ei kuulu komplekti) kasutamisel

Hoiatus! Vigastusohu vdhendamiseks
tuleb lugeda kasutusjuhendit.

Akud

¢ Arge iritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
voib kerkida ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tédriistaga kaa-
sas olevat laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse”“ juhiseid.

‘?\ Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat
ainult selle tooriista aku laadimiseks, mille-
ga koos laadija tarniti. Teised akud vdivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢ Arge Uritage laadida mittelaetavaid patareisid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahe-
tada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse vddrkehi.

()

@;I Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-
dit.

<>

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega
D vaja seega lisamaandust. Veenduge alati,
et vorgupinge vastab andmesildile méar-
gitud vaartusele. Arge kunagi proovige
asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud teeninduskesku-
sel valja vahetada.




Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad vdi méned
neist.

Kiiruseregulaatoriga lUliti

Suunaliugur

Pddrdemomendi seadistusvdru

Vétmeta padrun

LED-tuli

Aku

Aku vabastusnupp

Noghkwh=

Kokkupanemine

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal td6tada omas tempos.
Arge koormake seda lile.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist

ja alati, kui see ei anna enam piisavalt voolu t66-

del, mis varem kaisid kergelt. Aku vdib laadimisel

soojeneda; see on normaalne ega viita torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev tem-

peratuur on alla 10 °C voi Ule 40 °C. Soovitatav

laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle tempera-

tuur on alla umbes 10 °C vai ule 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab

seda automaatselt laadima, kui aku tempera-

tuur vastavalt kas touseb voi langeb.

¢ Unhendage laadija standardse 230-voldise
50 Hz elektripistikupesaga.

¢ Sisestage akupatarei laadijasse, nagu naida-
tud joonisel A.

¢ Roheline margutuli hakkab vilkuma, mis nai-
tab, et akut laetakse.

¢ Kui laadimine on 16ppenud, jaab roheline mar-
gutuli pusivalt pélema. See tdhendab, et aku
on taielikult laetud ning seda voib kasutada
vOi ka laadijasse jatta.

Hoiatus! Tuleoht. Kui katkestate akulaadija

Uhenduse tooriistaga, tuleb kindlasti eemaldada

esmalt akulaadija pistikupesast ja siis katkestada

akulaadija juhtme Uhendus tddriistaga.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)

Hoiatus! Et valtida Illiti aktiveerumist, veenduge

enne aku paigaldamist vdi eemaldamist, et lukus-

tusnupp on rakendatud.

Akupatareide paigaldamine

¢ Sisestage akupatarei seadmesse, kuni kuule-
te kldpsatust (joonis B).
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Akupatarei eemaldamine (joonis C)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu, nagu joonisel
naidatud (joonis C), ja tdmmake akupatarei
tooriista seest valja.

Kasutamisopetus

Pingutusmoment (joonis D)

Tooriist on varustatud pingutusmomendi regulee-

rimise voruga (3), millega saab valida sobiva t66-

reziimi ja p66rdemomendi kruvide keeramiseks.

Suurte kruvide ja kdvast materjalist detailide puhul

on vaja suuremat péérdemomenti kui vaikeste

kruvide ja pehmest materjalist detailide puhul.

¢ Puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks sead-
ke voru puurimisasendisse.

¢ Kruvide keeramiseks seadke voru soovitud
seadistusele. Kui te ei tea sobivat pingutus-
momenti, toimige jargmiselt.

¢ Seadke voru kdige madalamale seadistusele.

Kinnitage esimene kruvi.

¢ Kui sidur vahetab enne soovitud tulemuse
saavutamist kaiku, suurendage pingutus-
momenti ja jatkake kruvi keeramist. Korrake
seda, kuni olete leidnud bige seadistuse.
Kasutage seda seadistust tlejaanud kruvide
puhul.

L 4

Voétmeta padrun (joonis E)

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist voi eemal-

damist veenduge, et lukustusnupp on rakendatud.

Puuri v6i muu otsiku paigaldamine

¢ Hoidke Uhe kdega padruni (7) tagaosast ja tei-
se kaega keerake padruni esiosa (8) padruni
otsast vaadates vastupaeva.

¢ Sisestage puur v6i muu otsik taies ulatuses
padrunisse ja kinnitage tugevalt, hoides
padruni tagumist osa ja keerates eesmist osa
paripaeva, vaadatuna padruni otsast.

Hoiatus! Arge Uritage fikseerida puuriotsikuid

(ega muid tarvikuid) padruni esiosast hoidmise ja

todriista sisselllitamisega. Tarvikute vahetamisel

vdib padrun kahjustuda ja tekkida kehavigastus.

Puurimine ja kruvide keeramine

¢ Valige p6o6rlemissuuna lulitiga (2) péri- voi
vastupaeva podrlemine.

¢ Tooriista sisselulitamiseks vajutage lulitit (1).
Tookiirus séltub sellest, kui tugevalt te l0litit
vajutate.

¢ Tooriista valjalllitamiseks vabastage luliti.
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Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puurimine

¢ Kasutage ainult teravaid puure.

¢ Toestage ja kinnitage toddetail korralikult,
jargides ohutusjuhiseid.

¢ Kasutage sobivat ja nduetekohast turvavarus-
tust, jargides ohutusjuhiseid.

¢ Hoolitsege, et td6piirkond oleks ohutu ja kor-
ras, jargides ohutusjuhiseid.

¢ Kaitage trelli vaga aeglaselt, avaldades kerget
survet, kuni auk on piisavalt stigav, et valtida
puuri valjalibisemist.

¢ Avaldage survet puuriotsikuga samas suunas.
Kasutage piisavat survet, et otsik oleks
pidevalt t6ds, kuid mitte nii palju, et mootor
seiskuks voi et otsik kalduks korvale.

¢ Vaandereaktsiooni valitsemiseks hoidke trelli
alati kindlalt kahe kaega.

¢+ ARGE URITAGE VABASTADA SEISKUNUD
PUURI PAASTIKU KORDUVA VAJUTAMI-
SEGA. SELLE TAGAJARJEL VOIB PUUR
KAHJUSTADA SAADA.

¢+ Etvaltida takerdumist materjali Iabimisel,
vahendage survet ja puurige aeglaselt augu
viimane osa.

¢ Puuri labi augu tagasi tommates laske mooto-
ril téotada. Seelabi vahendate kiilumist.

¢ Veenduge, et liliti lilitab trelli sisse ja valja.

Puidu puurimine

Puitu puuritud augud saab teha samade spiraal-
otsikutega nagu metalli puhul, vai lapikpuuriga.
Need otsikud peavad olema teravad ning need
tuleb sageli valja tdmmata, kui puurida soontest
laastud puhtaks.

Metalli puurimine

Metalli puurimisel kasutage maaret. Eranditeks

on malm ja messing, mida tuleb puurida kuivalt.

Kdige parem Idikemaare on vaavliga rikastatud

|6ikedli voi rasvoli.

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati diges mdddus ja sobiva kujuga
kruvikeerajaotsikut.

¢ Kui kruvi on raske keerata, maarige seda
kergelt pesuvahendi vbi seebiga.

¢ Hoidke to06riist ja kruvikeerajaotsik alati kruvi-
ga Uhel joonel.

Probleemide lahendamine

Probleem Véimalik pohjus Véimalik lahendus

Seade ei kaivitu. Akupatarei pole laetud. | Kontrollige akupatarei

laadimistingimusi.

Akupatarei ei lae. Laadija pole Uhendage laadija
vooluvdrguga to6tava pistikupesaga.
Uhendatud.

Umbvritsev 6hk on liiga
kuum vai liiga kdlm.

Viige laadija ja
akupatarei kohta, kus
Shutemperatuur tletab
4,5 °C (40 °F) v&i on alla
+40,5 °C (105 °F).

Seade lllitub ootamatult | Akupatarei on
vélja. saavutanud

maksimaalse
temperatuuri.

Laske akupatareil
jahtuda.

Aku on tiihi. Akupatarei | Uhendage akulaadijaga
eluea maksimeerimiseks | ja laadige.

on soovituslik jarsk
véljalllitus, kui patarei
on tihi.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI t66riist on loodud pi-
kaajaliseks kasutamiseks ja vajab minimaalset
hooldamist. Et tooriist teid pikka aega korralikult
teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise
mingit hooldust.

Hoiatus! Enne tddriista hooldamist eemaldage

selle kuljest aku. Enne puhastamist eemaldage

laadija pistikupesast.

¢ Puhastage tooriista ja laadija ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja voi kuiva
lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhi-
seid puhastusvahendeid.

¢ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage
tolmust tlhjaks.

Keskkonnakaitse
E Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvalda-

mmm  da koos olmejaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vdhendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com
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Pinge Vie 18

Tiihikaigukiirus p/min 0-650 p/min

Max pingutusmoment Nm 10,3/30

Padruni suurus mm 1-10

Suurim puuritav ava

Teras/puit mm 10/25

Kaal kg 0,78 (koos akuga 1,18)

Sisendpinge Vie 230
Véljundpinge Vie 18
Voolutugevus mA 200 mA
Ligikaudne laadimisaeg h 8

Sisendpinge Vie 230
Viljundpinge Ve 18
Voolutugevus mA 400
Ligikaudne laadimisaeg h 4

Sisendpinge Vie 230
Viljundpinge Ve 18
Voolutugevus A 1
Ligikaudne laadimisaeg h 1,5

Pinge Vi 18
Mahtuvus Ah 1,5
Tiiip Li-lon

Pinge Ve 18
Mahtuvus Ah 2,0
Tiiiip Li-lon

Pinge Ve 18
Mahtuvus Ah 4,0
Tilip Li-lon

Helirhk (L,,) 65,2 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivdimsus (L,,) 76,2 dB(A), méaé&ramatus (K) 3 dB(A)

Metalli puurimine (a, ;) <1,3 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

Kruvide keeramine ilma |66gita (a,) <0,6 m/s?, maéaramatus (K)
1,5 m/s?

| EESTIKEEL _

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

¢

BDCDC18 — puur, kruvikeeraja

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
nduetele:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010

Need tooted vastavad ka direktiividele
2014/30/EU ja 2011/65/EU.

Lisainfo saamiseks votke tihendust Black & Dec-
keriga allpool asuval aadressil voi vaadake kasu-
tusjuhendi tagakdiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koos-
tamise eest ja on vormistanud deklaratsiooni
Black & Deckeri nimel.

v

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

08/11/2016
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Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis

kindel ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid
alates ostukuupaevast. See garantii tédiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema
kooskdlas Black & Deckeri kasutustingimustega
ning mudjale voi volitatud remonditdokojale tuleb
esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutus-
tingimused ja lahima volitatud remonditédkoja
asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com
vOi vottes Uhendust Black & Deckeri kohaliku
esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Kllastage meie veebilehte www.blackanddecker.
co.uk, et registreerida oma uus Black & Deckeri
toode ning saada teavet uudistoodete ja eripakku-
miste kohta.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER greztuvas BDCDC18
skirtas sraigtams sukti ir medienai, metalui bei
plastikui grezti. Sis jrankis skirtas naudoti tik
buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
jispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilai-
koma toliau pateikty jspéjimy ir nurodymuy,
gali kilti elektros smugio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Savoka ,elektrinis jrankis® visuose toliau
pateiktuose jspéjimuose reiskia j elektros tinklg
jungiama (laidinj) arba akumuliatorinj (belaidj)
elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Uzgriozdintos ir tamsios
vietos daznai tampa nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysc€iy,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
Kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba
garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
blaskyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo
atitikti elektros lizdus. Niekada niekaip
nemodifikuokite kiStuko. Su jzemintais
elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti,
originalus kiStukai ir juos atitinkantys elektros
lizdai sumazins elektros smugio pavojy.

b. Venkite saly€io su jzemintais pavirsSiais,
pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis
ir Saldytuvais. Kai kiinas jzemintas, didéja
elektros smuagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu.
Niekada neneskite elektrinio jrankio uz
kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
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kiStuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo
karsc€io, alyvos, astriy krasty arba
judanciy daliy. Pazeisti arba susinarplioje
kabeliai didina elektros smugio pavojy.
Naudodami elektrinius jrankius lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkama kabelj,
sumazeéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés jtaisu (RCD). Naudojant
RCD, mazéja elektros smiigio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budrus,
ziarékite, kg darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio
pavarge arba apsvaige nuo narkotikuy,
alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Apsauginés priemonés, pvz.,
dulkiy kauké, apsauginiai batai neslidziais
padais, Salmas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis sglygomis, mazina
susizeidimo pavojy.

Bukite atsargis, kad netycia
nepaleistuméte jrenginio. Pries
prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo

ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries
paimdami ar neSdami jrankj, visuomet
patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
NeSant elektrinius jrankius uzdeéjus pirstg ant
jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarak€ius. NeiStrauke verzliarak&io

i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite
tvirtai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip
galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Dévékite tinkamg apranga. Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite atokiau
nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuoSalus ar ilgus
plaukus.
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Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
butinai juos prijunkite ir tinkamai
naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis
susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara
Per daug neapkraukite elektrinio jrankio.
Darbui atlikti naudokite tinkama elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir
saugiau atliksite darbg tokiu grei€iu, kuriam jis
yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei
jungiklis jo nejjungia arba neisSjungia.

Bet kuris elektrinis jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma
pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo arba paruosimo sandéliuoti
darbus, atjunkite §j elektrinj jrankj nuo
energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty
naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavojy.

Rupestingai priziarékite elektrinius
jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai
sulygiuotos ir nestringa judancios dalys,
ar néra suliizusiy daliy ir kity gedimuy,
kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
prie$ naudojant jj reikia sutaisyti. Dél
netinkamai prizidrimy elektriniy jrankiy jvyksta
daug nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi buti astrus ir Svarus.
pjovimo briaunomis maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus,

jrankiy antgalius ir pan. naudokite
vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis

ir atsizvelgdami j darbo salygas bei

darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrankj
naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
prieziura
Jkraukite naudodami tik gamintojo

nurodyta jkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui
tinkantis jkroviklis, naudojamas kitam
akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro
pavojy.

b. Elektrinius jrankius naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitus akumuliatorius, galima
susizeisti arba sukelti gaisra.

c. Kai akumuliatorius nenaudojamas,
laikykite jj atokiai nuo kity metaliniy
daikty, pvz., sgvarzéliy, monetuy, rakty,
viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,
deél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty.

Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite sgly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyséio pateko
j akis, papildomai kreipkités j gydytoja.

IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

6. Prieziara

a. Sj elektrinj jrankj privalo prizidréti
kvalifikuotas remonto specialistas,
naudodamas originalias atsargines dalis.
Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos
ispéjimai

Ispéjimas! Papildomi greztuvy saugos

jspéjimai
¢ Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas
rankenas. Praradus jrankio kontrole, galima
susizeisti.
¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo

priedas gali paliesti pasléptus laidus,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo priedui
prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir
operatorius gali gauti elektros smugj.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo
antgalis galéty prisiliesti prie paslépty
laidy, laikykite elektrinj jrankj tik uz
izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms
prisilietus prie laido, kuriuo teka srové, Si ima
tekeéti neizoliuotomis metalinémis elektrinio
jrankio dalimis ir operatorius gali gauti
elektros smugj.

= I



¢+ Naudokite spaustuvus arba kitg praktiSka
buda ruosiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos. Laikant ruo$inj ranka
arba atrémus j kling, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

¢ Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir
vamzdziy.

¢ Stenkités neliesti grezimo antgalio galo tuoj
pat po grezimo, nes jis gali bati jkaites.

¢ Naudojimo paskirtis aprasyta Siame
naudotojo vadove. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus
arba priedus arba naudojant jrankj ne pagal
naudojimo paskirtj, gali kilti susizalojimo ir
(arba) turtinés zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢ Sis jrankis neskirtas riboty fiziniy, jutiminiy
arba psichiniy gebéjimy asmenims
(iskaitant vaikus), taip pat — patirties ir zZiniy
stokojantiems asmenims, nebent juos prizidri
arba paaiskino, kaip naudoti jrankj, uz jy
saugg atsakingas asmuo.

¢ PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyjy pavoju,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose saugos

jspéjimuose. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj

ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus

ir naudojant saugos jtaisus, tam tikry liekamuyjy

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy / judanciy daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias dalis, peilius ar
priedus;

¢ zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika.

Jei jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai

reguliariai darykite pertraukas;

klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui,
apdirbant medieng, ypac gzuolg, berzg ir
MDF).

<>

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties
deklaracijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos
emisijos vertés iSmatuotos standartiniu bandymy
bldu, pagal standartg EN 60745; jos gali bati
naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su
kitais.
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Deklaruojama vibracijos emisijos verte taip pat
gali biti naudojama preliminariam poveikiui
jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo
vibracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo
dydzio, atsiZvelgiant j tai, kokiais budais
naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali vir8yti
nurodytgjj lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti
apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

j vibracijos poveikio jvertinimag, faktines jrankio
naudojimo sglygas ir naudojimo badus, taip pat
reikia atsizvelgti j visas darbinio ciklo dalis, pvz.,
ne tik j jrankio naudojimo laikg, bet ir protarpius,
kai jrankis blna iSjungtas ir kai jis veikia
laisvosiomis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite
pavaizduotus Siuos simbolius:

®

Papildomos akumuliatoriy ir jkrovikliy (su
jrankiu nepateikiama) saugos instrukcijos

Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidi-
mo pavojy, perskaitykite §j vadova.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais badais nebandykite jy
atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira
galéty virsyti 40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10—40 °C aplinkos oro

temperatirai.

Jkraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités
nurodymais, pateiktais skyriuje
~Aplinkosauga®“.

<>

¥ Nebandykite jkrauti apgadinty akumulia-
toriy.

LN

lkrovikliai

¢ BLACK+DECKER jkroviklj naudokite tik
jrankio, su kuriuo jis pateiktas, akumuliatoriui
jkrauti. Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢+ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy
maitinimo elementy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite
naujais.

¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.
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Neatidarykite jkroviklio.
Neardykite jkroviklio.

(Y
i

Elektros sauga

¢
3
Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patal-
pose.

Prie$ naudojimg perskaitykite $j naudo-
tojo vadova.

Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
D jZeminimo laido nereikia. Visada pati-
krinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
rodikliy ploksteléje nurodytg jtampg. Nie-
kada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bty pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotojo BLACK+DECKER serviso centro
darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau
nurodytas funkcijas.

Apsuky reguliavimo jungiklis

Sukimo krypties slankiklis

Sukimo momento reguliavimo ziedas
Beraktis griebtuvas

Sviesos diody darbiné lempute
Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

Noakwh =

Surinkimas

Naudojimas
Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)
Akumuliatoriy privaloma jkrauti priesS pirma kartg
naudojant jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka
energijos darbui, kurj pirmiau atlikti buvo lengva.
Jkraunamas akumuliatorius gali jSilti; tai normalu ir
nereiSkia gedimo.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai
aplinkos temperatira yra zemesné nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama jkrauti
esant mazdaug 24 °C temperatdrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus,
jei elementy temperatiira bus zemesné nei

10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje:
jkroviklis automatiskai pradés jkrauti, kai
elementy temperatura pakils arba nukris iki
reikiamos ribos.

¢ Jkiskite jkroviklio kiStukg j standartinj 230V,
50 Hz elektros lizda.

¢ ]dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip
pavaizduota A pav.

¢ Pradés mirkséti Zalias Sviesos diodas,
parodantis, kad akumuliatorius yra
jkraunamas.

¢ Apie jkrovimo pabaigg informuoja
nuolat Svieciantis Zalias Sviesos diodas.
Akumuliatorius visiskai jkrautas, jj galima tuoj
pat naudoti arba palikti jkroviklyje.

Ispéjimas! Gaisro pavojus. Atjungdami jkroviklj

nuo jrankio, pirmiausiai batinai atjunkite jkroviklj

nuo elektros lizdo, tada atjunkite jkroviklio laidg

nuo jrankio.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is

jrankio (B pav.)

|spéjimas! Prie$ iSimdami arba jdédami

akumuliatoriy, batinai sujunkite atrakinimo

mygtukg, kad netyc€ia nebuty jjungtas jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy:

¢ Ki8kite akumuliatoriy j jrankj, kol pasigirs
spragteléjimas (B pav.).

Akumuliatoriaus iSémimas iS jrankio

(C pav.)

¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo
mygtukg, kaip nurodyta C pav., ir iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio.

Naudojimo instrukcijos

Sukimo momento valdymas (D pav.)

Siame jrankyje jrengtas sukimo momento

reguliavimo ziedas (3), kuriuo parenkamas

veikimo rezimas ir nustatomas sraigty sukimo

momentas. Dideliems sraigtams jsukti ir kietoms

medZiagoms greZti reikia didesnio sukimo

momento nuostatos nei maziems sraigtams jsukti

ir minkStoms medziagoms grezti.

¢ Grezdami medieng, metalg ir plastika,
nustatykite ziedg j grezimo simbolio padét;.

¢ Sraigtams sukti nustatykite ziedg j norimg
nuostatg. Jei dar nezinote, kokios nuostatos
reikia, atlikite Siuos veiksmus:

¢ Nustatykite Ziedg ties maziausia sukimo
momento nuostata.

¢ |sukite pirma sraigta.

¢ Jei sankaba ima tar$kéti pirmiau nei
pasiekiamas norimas rezultatas, padidinkite
ziedo nuostatg ir toliau sukite sraigta.
Kartokite, kol pasieksite reikiamg nuostata.
Naudokite Sig nuostatg likusiems sraigtams
jsukti.




Beraktis griebtuvas (E pav.)

Ispéjimas! PrieS nuimdami ar sumontuodami

priedus, batinai sujunkite atrakinimo mygtuka, kad

netyCia nebdty jjungtas jungiklis.

Norédami jkisti greZzimo antgalj ar kitg prieda,

atlikite Siuos veiksmus:

¢ Suimkite galine griebtuvo (7) puse viena
ranka, o kita ranka sukite priekine puse (8)
pries laikrodzio rodykle (zidrint i$ griebtuvo
galo).

¢ |kiSkite antgalj ar kitg priedg iki galo |
griebtuvg ir gerai suverzkite laikydami galine
griebtuvo puse viena ranka, o kita ranka
sukdami priekine puse pagal laikrodzio
rodykle (zidrint i$ griebtuvo galo).

Ispéjimas! Nebandykite jtvirtinti grezimo

antgaliy (arba kokiy nors kity priedy) laikydami

uz priekinés griebtuvo dalies ir jjungdami jrankj.

Keisdami priedus, galite sugadinti griebtuva ir

patys susizeisti.

Grezimas / sraigty sukimas

¢ Sukimo krypties slankikliu (2) nustatykite
sukimosi kryptj pirmyn arba atgal.

¢ Norédami jjungti jrank|, paspauskite jungiklj
(1). Jrankio apsukos priklauso nuo to, kaip toli
spaudziate jungikl].

¢ Norédami iSjungti jrankj, atleiskite jungiklj.

Optimalaus naudojimo patarimai

Grezimas

¢ Naudokite tik astrius grgztus.

¢ Gerai jtvirtinkite ruosinj, kaip nurodyta saugos
instrukcijose.

¢ Naudokite tinkamg ir privalomg saugos
jranga, kaip nurodyta saugos instrukcijose.

¢ Apsaugokite ir sutvarkykite darbo vieta, kaip
nurodyta saugos instrukcijose.

¢ Paleiskite greztuvg labai mazomis apsukomis,
vos spausdami gaiduka, kol bus iSgrezta
pakankama skylé ir grgztas iS jos neiSslysty.

¢+ Grezdami laikykite graztg tiesiai ir jj spauskite.

Spauskite tiek, kad antgalis grezty medziaga,
taCiau ne per stipriai, kad neiSsijungty variklis
arba kad nepakrypty antgalis.

¢ Tvirtai laikykite greZtuvg abiem rankomis, kad
kontroliuotuméte jo sukimo judes;.

¢ NESPAUDINEKITE ISSIJUNGUSIO
GREZTUVO GAIDUKO, NOREDAMI J|
JJUNGTI. GALIMA SUGADINTI GREZTUVA,.

¢ Norédami sumazinti iSsijungimo praddrus
ruoSinj galimybe, baigdami grezti skyle
maziau spauskite greztuvg ir sumazinkite
grezimo apsukas.

L LIETUVI__

¢ Traukdami antgalj i$ iSgreztos skylés,
neisjunkite variklio. Taip bus lengviau
atlaisvinti antgalj.

¢ sitikinkite, kad jungikliu galima jjungti ir
iSjungti greztuva.

Medienos grezimas

Skyles medienoje galite iSgrezti naudodami tokius
pacius spiralinius grgztus kaip ir grezdami metalg
arba plunksninius graztus. Sie antgaliai turi bati
astris. Vykdant greZimo darbus, juos reikty
daznai iStraukti bei iSvalyti droZles i$ jy grioveliy.

Metalo grezimas

Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirtg
tepalg. Taciau kety ir Zalvarj reikia grezti sausuoju
bldu. Tinkamiausios pjovimo tepimo priemonés
yra sierinta pjovimo alyva arba tauky alyva.

Sraigty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydzio
atsuktuvo antgalj.

¢ Jei sraigtus sunku priverZzti, tepimui
pabandykite panaudoti Siek tiek plovimo
skyscio arba muilo.

¢ Visada laikykite jrankj ir atsuktuvo antgalj
tiesioje linijoje su sraigtu.

Trik¢iy Salinimas

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas
[renginys nejsijungia. Neikrautas Patikrinkite
akumuliatorius. akumuliatoriaus {krovimo
reikalavimus.

Neikraunamas
akumuliatorius.

[kroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Prijunkite {kroviklio
kiStukq prie veikiancio
elektros lizdo.

Per auksta arba per
Zema oro temperatira.

Perkelkite jkroviklj ir
akumuliatoriy ten, kur
aplinkos oro temperatira
aukstesné nei 4,5 °C
(40 °F) arba zemesné
nei +40,5 °C (105 °F).

[renginys netikétai
iSsijungia.

Akumuliatorius ikaito
iki maksimaliai leistinos
ribos.

Palaukite, kol
akumuliatorius atvés.

I8seko. (Siekiant
maksimaliai pailginti
akumuliatoriaus
eksploatacija, jis
sukurtas taip, kad
staigiai iSsijungtu, kai tik
iSsenka.)

UZdékite ant jkroviklio ir
palikite jkrauti.

Techniné priezitira
Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas
ilgai eksploatuoti, prireikiant minimalios techninés
priezidros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj
tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.




Jkrovikliui nereikia jokios techninés priezitros,
iSskyrus reguliary valyma.

Ispéjimas! Prie§ pradédami jrankio techninés
priezitdros darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.
Prie$ valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo.
¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite jrankio ir jkroviklio
ventiliacijos angas.

Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite
variklio korpusa.

Nenaudokite jokiy Sveiiamyjy arba tirpikliy
pagrindu pagaminty valikliy.

Reguliariai atidarykite griebtuvg ir
patapsnokite jj, kad i$ vidaus iSkristy dulkés.

<

<

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu
pazymeéty gaminiy ir akumuliatoriy nega-
lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziaguy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba
perdirbti, mazinant aplinkos tar$g ir naujy zaliavy
poreikj.

Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.
com.

Techniniai duomenys

Jtampa Vis 18

Apsukos be apkrovos min.! 0-650 aps./min.

Maks. sukimo momentas Nm 10,3/30

Griebtuvo skersmuo mm 1-10

Maks. grezimo gylis

Plienas / mediena mm 10/25

Svoris kg 0,78 (su akumuliatoriumi:
1,18)

|vesties jtampa Vis 230
ISvesties jtampa Vis 18
Srovés stipris mA 200 mA
Apytikslé jkrovimo trukmeé Val. 8

|vesties jtampa Vi 230
ISvesties jtampa Vis 18
Srovés stipris mA 400
Apytikslé jkrovimo trukmeé Val. 4

|vesties jtampa Vis 230
ISvesties jtampa Vis 18
Srovés stipris A 1
Apytikslé jkrovimo trukmeé Val. 1,5

ltampa Vis 18
Talpa Ah 1,5
Tipas Li¢io jony,

|tampa Vis 18
Talpa Ah 2,0
Tipas Licio jony

|tampa Vis 18
Talpa Ah 4,0
Tipas Li€io jony

Garso slegis (L,,) 65,2 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,) 76,2 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Greziant metalg (a, ;) < 1,3 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

Sukant sraigtus be smagiavimo (a,) <0,6 m/s?, paklaida (K)
1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

q

BDCDC18 — greztuvas, suktuvas

.Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyva
2014/30/EU ir 2011/65/EU.

Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j
»Black & Decker* toliau nurodytu adresu arba zr.
vadovo gale pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz
techninés bylos sukirimg ir pateikia Sig
deklaracijg ,Black & Decker” vardu.




v

R. Laverick

Technikos direktorius

,Black & Decker Europe®, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

08/11/2016

Garantija

.Black & Decker” neabejoja savo gaminiy
kokybe ir siGlo vartotojams 24 ménesiy garantija,
skai¢iuojant nuo pirkimo datos. Si garantija
papildo, bet jokiais bldais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja
Europos Sgjungos valstybiy nariy ir Europos
laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
.Black & Decker® saglygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimag
jrodantj dokumenta.

.Black & Decker® 2 mety garantijos sglygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto
agento adresg rasite interneto svetainéje
www.2helpU.com arba galite gauti susisieke su
,Black & Decker* vietiniu biuru Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite

savo naujg ,Black & Decker® gaminj ir gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasitlymus.
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Paredzeéeta lietosana

STBLACK+DECKER urbjmasina BDCDC18 ir
paredzéta skrivésanas darbiem, ka arT urbsanai
koksné, metala un plastmasa. Sis instruments ir
paredzéts tikai personigai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas

bridinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
bridindjumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un
noradijumus turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos
bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Ruapéjieties, lai darba zona bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu,
nelaujiet tuvuma atrasties bérniem
un nepiederosam personam. Novérsot
uzmantbu, jas varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas
kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas
rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Ja jusu kermenis ir
iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstaklu iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta iekl|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad
neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas,
turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném
vai kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai
sapinies, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma
vadu, kas paredzeéts lietosSanai arpus
telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatéet
mitra videé, ierikojiet elektrobarosanu

ar nopludstravas aizsargierici. Lietojot
noplUdstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika

esat uzmanigs, skatieties, ko jus

darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris

vai atrodaties narkotiku, alkohola

vai medikamentu ietekmeé. Pat viens

mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas
lidzeklus. Vienmeér valkajiet acu aizsargus.
Attiecigos apstak|os lietojot aizsardzibas
[Tdzeklus, pieméram, putek|lu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri
vai ausu aizsargus, samazinas risks gat
ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas
atslégas vai uzgrieznu atslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai




ir piestiprinata uzgrieznu atsléga vai
reguléSanas atsléga, var gut ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmeér

ciesi staviet uz piemeérota atbalsta

un saglabajiet Itdzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.
Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atstiikS§anas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savakSanas ierici, var mazinat puteklu
kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un
apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam
piemérotu elektroinstrumentu. Ar pareizi
izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar sledzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu reguléSanas,
piederumu nomainiSanas vai
novietoSanas glabasana atvienojiet
kontaktdakSu no baroSanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet
akumulatoru. Sadu profilaktisku droibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet tos ekspluatét personam, kas
nav apmacitas to lietoSana vai neparzina
Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir
pareizi savienotas un nostiprinatas,

vai detalas nav bojatas, ka ari vai

nav kads cits apstaklis, kas varétu
ietekmét elektroinstrumenta darbibu. Ja
instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas
tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis
ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta
pienaciga apkope.
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Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie

ir uzasinati, pastav mazaks to iestrégSanas
risks, un tos ir vieglak vadtt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u. c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus
un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem
meérkiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto
ladetaju. Ja ar |1adétaju, kas paredzéts
vienam akumulatora veidam, tiek ladéts cita
veida akumulators, var izcelties ugunsgréeks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai

ar paredzéetajiem akumulatoriem. Ja
izmantojat citus akumulatorus, var rasties
ievainojuma un ugunsgreka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots,
glabajiet to drosa attaluma no metala
priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skravem vai lidzigiem maziem metala
priekSmetiem, kuri var savienot abas
spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas
Issavienojums, kas var izraisit apdegumus vai
ugunsgréeku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma
skidrums var iztecét no akumulatora, —
nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar Gdeni. Ja Skidrums
nonak acis, mekléjiet art medicinisku
palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai
apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
droS$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas
bridinajumi

Q Bridinajums! Papildu droSibas bridinaju-

mi urbjmasinam

Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti
instrumenta komplekta. Zaudé&jot kontroli

par instrumentu, var gat ievainojumus.
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¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléeta
roktura, ja grieznis darba laika var
saskarties ar apsleptu elektroinstalaciju.
Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir
strava, visas instrumenta aréjas metala
virsmas vada stravu un rada elektriskas
stravas trieciena risku.

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta
roktura, ja stiprinajums darba laika var
saskarties ar apsléeptu elektroinstalaciju.
Ja stiprinajums saskaras ar vadiem, kuros ir
strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala
virsmas vada stravu un rada elektriskas
stravas trieciena risku.

¢ lzmantojiet spailes vai kada cita
praktiska veida nostipriniet un atbalstiet
apstradajamo materialu uz stabilas
platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t. i., nestabila stavokli, jas
varat zaudét kontroli par to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas
noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu
atrasSanas vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim talit péc
urbsanas, jo tas var bat karsts.

¢ Saja lietoSanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu
piederumu vai pierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumentam, var
glt ievainojumus un/vai radit materialos
zaudéjumus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spéjas vai trokst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu droSibu.

¢ Bérniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos

dro$ibas bridinajumos. Sie riski var rasties

nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus riskus

nav iespéjams noveérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjosam vai kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta
ilgstoSas lietoSanas rezultata. ligstosi
stradajot ar instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklaréetas vibraciju emisijas véertibas, kas

minétas tehniskajos datos un atbilstibas

deklaracija, ir izméritas saskana ar standarta

parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vertibas var izmantot viena

instrumenta salidzinaSanai ar citu.

Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var

izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba

elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika

var atSkirties no deklarétas vértibas atkariba no

instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito [Tmeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu
Direktiva 2002/44/EK minétos droSibas
pasakumus, lai aizsargatu personas, kuras
darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas
novértéjuma janem véra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas

darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments
ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi apziméjumi kopa ar
datuma kodu:

Papildu drosibas noteikumi
akumulatoriem un ladétajiem (nav
instrumenta komplektacija)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢+ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatira var
parsniegt 40 °C.

¢ Uzladejiet tikai tad, ja apkarteja temperatira ir
robezas no 10 I1dz 40 °C.




¢+ Uzladégjiet tikai ar komplektacija ieklauto
ladétaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala “Vides aizsardziba” sniegtos
noradijumus.

N

ol Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladetaji

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju
tikai ta akumulatora uzladésanai, kas
ieklauts 8T instrumenta komplektacija. Cita
veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladéet vienreiz lietojamus

akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet Iadétaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

* & o o

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet [adétaju ar
parastu kontaktdaksu.

i

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai
tikai dazas no tam):

Reguléjama atruma slédzis
Turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

Griezes momenta reguléSanas ripa
Spilpatrona bez atslégas

Gaismas diozu darba lukturis
Akumulators

Akumulatora atbrivoSanas poga

Noohkwh=

SalikSana

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties
sava gaita. Neparslogojiet to.
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Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo

reizi un ikreiz, kad tas nenodroSina pietiekami

lielu jaudu, veicot darbus, kas agrak bija vieglak

paveicami. Uzlades laika akumulators sakarst; ta

ir normala paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatdra ir zemaka

par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru

nedrikst ladét. leteicama uzladédanas

temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzlade akumulatoru, ja

elementu temperatira zemaka par aptuveni

10 °C vai augstaka par 40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladéetaja,

lai ladétajs automatiski saktu uzladet

akumulatoru, tiklidz elementi ir sasilusi vai

atdzisusi.

¢ Pievienojiet ladéetaju standarta 230 V, 50 Hz
elektriskajai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru ladétaja, ka noradits
A. attela.

¢+ Mirgo zala gaismas diode, noradot, ka
akumulators tiek uzladeéts.

¢+ Kad zala gaismas diode deg vienmerigi, tas
liecina, ka uzladésana ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladétaja.

Bridinajums! Ugunsgréka risks! Lai atvienotu

ladetaju no instrumenta, tas vispirms ir jaatvieno

no kontaktligzdas un péc tam ta vads ir jaatvieno

no instrumenta.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un
iznemsana no ta (B. att.)

Bridinajums! Pirms akumulatora ievietoSanas vai

iznemSanas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas

poga, lai nelautu slédzim ieslégties.

Akumulatora ievietoSana

¢ levietojiet akumulatoru instrumenta, Iidz
atskan klikskis (B. att.).

Akumulatora iznemsana no instrumenta

(C. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu,
ka noradits C. attéla, un velciet akumulatoru
ara no instrumenta.

Ekspluatacijas noradijumi

Griezes momenta regulésana (D. att.)

Sis instruments ir aprikots ar griezes momenta
reguléSanas ripu (3) darbibas rezima un skrivju
pievilk§anas momenta iestatiSanai. Lielam
skrivém un cietiem materialiem jaizvélas
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augstaka griezes momenta iestatijums neka

mazam skravém un mikstiem materialiem.

¢ Lai urbtu koksné, metala un plastmasa,
iestatiet ripu iepretim urbSanas simbolam.

¢ Laiieskrivéetu skraves, iestatiet ripu vélamaja
pozicija. Ja nezinat, kuru iestatijumu
izveléties, rikojieties sadi:

¢ iestatiet ripu viszemaka griezes momenta
rezima;

¢ pievelciet pirmo skravi;

¢ ja sajlgs nosprist vél pirms skrave ir
pievilkta, palieliniet ripas iestatijumu un
turpiniet pievilkt skravi. Turpiniet, Ildz ir
panakts pareizais iestatijums. Paréjam
skrivém izmantojiet So iestattjumu.

Bezatslégas spilpatrona (E. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadisanas

vai nonems$anas parbaudiet, vai ir ieslégta

blokéSanas poga, lai nelautu slédzim ieslégties.

Urbja uzgala vai cita piederuma ievietoSana

¢ Arvienu roku satveriet spilpatronas (7)
aizmuguréjo dalu un ar otru roku grieziet
tas priek8dalu (8) pretéji pulkstenraditaja
virzienam, skatoties no spilpatronas gala.

¢ levietojiet [idz galam spilpatrona uzgali un
cieSi pievelciet, turot spilpatronas aizmuguréjo
dalu un griezot tas priekSdalu pulkstenraditaja
virziena, skatoties no spilpatronas gala.

Bridinajums! Urbja uzgalus (vai citus

piederumus) nedrikst piestiprinat, satverot

spilpatronas priek$éjo dalu un ieslédzot

instrumentu. Sadi mainot piederumus, var sabojat

spilpatronu un git ievainojumus.

Urbsana un skravesana

¢ Arturpgaitas/atpakalgaitas bidna (2) palidzibu
iestatiet turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet sleédzi (1).
Instrumenta atrums ir atkarigs no ta, cik
daudz ir nospiests slédzis.

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet sledzi.

leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

+ Jalieto tikai asi urbja uzgali.

¢ Pareizi atbalstiet un nostipriniet apstradajamo
materialu saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Izmantojiet piemérotu un obligato
drosibas aprikojumu saskana ar droSibas
noradijumiem.

¢ Raupégjieties par drosibu un tirtbu darba zona
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Saciet darbu loti |1€ni, viegli uzspiezot, lidz
izurbtais caurums ir pietiekami liels, lai uzgalis
neizslidétu no ta ara.

¢ Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret
materialu. Mazliet piespiediet instrumentu,
lai ta uzgalis varétu ieurbties, taCu nespiediet
parak spécigi, lai dzinéjs neiestrégtu un
uzgalis nesaliektos.

¢ Turiet urbjmasinu ciesSi ar abam rokam, lai
kontrolétu vérpes spéku.

¢ |ESTREGUSU INSTRUMENTU NEDRIKST
MEGINAT IEDARBINAT, IESLEDZOT UN
IZSLEDZOT SLEDZI. TA VAR SABOJAT
INSTRUMENTU.

¢ Lai minimizétu iestrégSanas vai materiala
caursiSanas iespéjamibu, samaziniet
spiedienu uz instrumentu un I€ni izurbiet
cauruma pédéjo dalu.

¢ Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta
cauruma, dzin€jam ir joprojam jadarbojas.
Tadejadi iespéjams noverst iestrégsanu.

¢ Parbaudiet, vai instrumentu var ieslégt un
izslégt ar slédzi.

Urbsana koksnée

Lai izurbtu caurumus koksné, var izmantot tos
pasus spriralurbja uzgalus, ko izmanto metalam,
vai pikveida uzgalus. Siem uzgaliem jabat asiem,
un urbjot tie ir biezi jaizvelk ara no cauruma, lai no
ta iztiritu skaidas.

Urbsana metala

Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu.
Iznémums ir Cuguns un misins, kuri jaurbj bez
smérvielas. Vispiemérotaka grieSanas smérviela
ir sulfuréta grieSanas ella vai kausétu cuku tauku
ella.

Skruvésana

¢ Vienmer lietojiet pareiza veida un izméra
skravgrieza uzgali.

¢ Ja skraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka
smérvielu nedaudz trauku mazgasanas
[Tdzekla vai ziepju.

¢ Instruments un skrivgrieza uzgalis jatur
precizi taisna virziena pret skrivi.




Problému novérsana

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

Instrumentu nevar
iedarbinat.

Akumulators nav
uzladets.

lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam

Akumulatoru nevar
uzladéat.

Ladetajs nav pievienots
elektrotiklam.

Pievienojiet ladetaju
elektrotiklam.

Apkartéja gaisa
temperatira ir parak
augsta vai zema.

Parvietojiet 1adetaju

un akumulatoru vieta,
kur apkarteja gaisa
temperatdra ir robezas
no 4,5 °C (40 °F) Iidz

40,5 °C (105 °F).
Instruments péksni Akumulators ir Nogaidiet, lidz
izslédzas. sasniedzis savu akumulators atdziest.
maksimalo siltuma
ierobezojumu.

Tuk8s akumulators.

(Lai akumulatora
kalpoSanas laiks batu
ilgaks, tam ir paredzéts
nekavéjoties atslégties,
ja uzlades limenis batiski
pazeminas.)

levietojiet 1adétaja un
uzladgjiet.

Apkope

Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot

regularu tirisanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet

no instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja

tiriSanas atvienojiet to no baroSanas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un ladétaja ventilacijas

atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora

korpusu.

- —v

Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us vai

Skidinatajus.

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet
pa to, lai iztirTtu taja sakrajusSos puteklus.

Vides aizsardziba

)¢

ves atkritumiem.

Dalita atkritumu savaksana. lzstradaju-
mus un akumulatorus ar $o apziméjumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzi-

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreizejai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar

vietéjiem noteikumiem. Stkaka informacija ir
pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
. me |

Spriegums Ve 18

Tuksgaitas atrums apgr./min  0-650 apgr./min

Maks. griezes moments Nm 10,3/30

Spilpatronas diametrs mm 1-10

Maks. urbSanas diametrs

Térauds/koksne mm 10/25

Svars kg 0,78 (ar akumulatoru: 1,18)

leejas spriegums Vi 230
Izejas spriegums oc 18
Strava mA 200 mA
Aptuvenais uzlades laiks Stundas 8

leejas spriegums Vi 230
Izejas spriegums oc 18
Strava mA 400
Aptuvenais uzlades laiks Stundas 4

leejas spriegums Vi 230
Izejas spriegums Ve 18
Strava Ampéri 1

Aptuvenais uzlades laiks Stundas 1,5

Spriegums Vi 18
Jauda Ah 1,5
Veids Litija jonu

Spriegums Vi 18
Jauda Ah 2,0
Veids Litija jonu

Spriegums Vie 18
Jauda Ah 4,0
Veids Litija jonu

skanas spiediens (L) 65,2 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,,) 76,2 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

urb$ana metala (a, ,) <1,3 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

skrivésana bez trieciena (a,) <0,6 m/s?, neprecizitate (K)
1,5 m/s?
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EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

BDCDC18 — urbjmas$ina, skravgriezis

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/EU
un 2011/65/EU.

Lai iegtu stkaku informaciju, 10dzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par
tehnisko datu sagatavo$anu un Black & Decker
varda izstrada so apliecinajumu.

v

R. Laverick

inzeniertehniskas nodalas vaditajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

08/11/2016.

Garantija

Black & Decker ripé€jas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patérétajiem 24 ménesu
garantiju no iegades briza. ST garantija papildina
jusu ligumiskas tiesibas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas

dalTbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat
saskana ar Black & Decker noteikumiem un
nosacijumiem, un jums jauzrada pardevéjam
vai pilnvarotam remonta darbnicas specialistam
pirkuma ¢eks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus

un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet viethé www.2helpU.com
vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura
adrese noradita $aja rokasgramata.

LGdzu, apmekléjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu
Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem
piedavajumiem.




Ha3sHauyeHue

Opens BLACK+DECKER BDCDD18 npeaHa-
3Ha4yeHa Ans 3aKpyunBaHusa/BbIKpYYMBaHUS
BUHTOB, @ TaKXe AN BbICBEPSIMBAHUS OTBEP-
CTWI B AepeBe, MeTanne u nnactuke. [JaHHbin
WHCTPYMEHT He AABNseTcs NpodeccrnoHanbHbIM
M NpefHa3Ha4veH ansa AoMallHero Ncnonb3oBa-
HUs NoTpebutenem.

NMpaBuna TexHUKn 6e3onacHoOCTU

O6wme npaBuna 6e3onacHOCTU Npu pabote

C INIEKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! O3HaKOMbTECb CO BCEMU

A npeaoynpexaeHUAMM U UHCTPYKUMUA-
MM Mo TEXHUKe 6e3onacHocTu. He-
cobntogeHne npeacTaBreHHbIX HUXe
npegynpexaeHuin n UHCTPYKLNN MOXET
NPUBECTU K MOPa>KEHNIO SNTEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3rOpaHuio n/unm Taxenbim
TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM ANSA nocrieayro-
Lwero obpaLleHnst K HUM.

TepMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX
NpUBEAEHHbIX HUXe NpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS K NTUTAaeMOMy OT 3IeKTpoceTH
(NnpoBOOHOMY) UNM OT aKKyMyNnATOPOB
(6ecnpoBOgHOMY) 3NIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha pabo4yem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B Yuctote
M obecneybTe ero XopoLlyHK OCBeLeH-
HOCTb. 3axflamMieHHOEe Unn NIoxoe oc-
BELLlEHHOE paboyee MEeCTO MOXET CTaTb
NPUYNHOIM HECYACTHOrO crny4as.

b. He ncnonb3ynte aNneKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pblBOONAacHOW aTMocdepe, Hanpumep,
Npu HanNnM4YnM roprYnNX XNAKocTen, razos
WU Nbinn. VIckpbl, KOTOpble NOSIBNSAOTCS
npu paboTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
NPUBECTU K BOCMNSTAMEHEHWIO NbIfN Unn
napos.

c. He paspewanTte geTssMm ¥ NOCTOPOHHUM
nvuam HaxoAUTbLCA PSAOOM C BaMu Npu
paboTe ¢ 3N1IeKTPOUHCTPYMEHTOM. OT-
BNekasicb oT paboTbl Bbl MOXETE NOTEPATh
KOHTPOMb Ha4 MHCTPYMEHTOM.

2. 3OnekTpobe3onacHoOCTb

a. CeTeBble BUJIKU [OMKHbI COOTBETCTBO-
BaTb po3eTkaMm. Hukoraa He meHsanTe
BUJIKY MHCTPYMeHTa. He ucnonbaynre
nepexoAHUKU K BUNKaM ANA 3N1IeKTPOUH-
CTPYMEHTOB € 3a3eMneHueM. Mcnonb3o-

 PYCCKAA A3b

BaHWE OPUIMHAmNbHbIX LWTEMNCENbHbIX BUNOK,
COOTBETCTBYHLLMX TUMY CETEBOWN PO3ETKU
CHUXXaeT PUCK NOPaXXeHUst 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

CnepyeT nsberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMm-
NeHHbIMU NOBEPXHOCTAMM - TAKUMMU, KakK
TPyObl, pagnaTopbl, 6aTapeun u xonoaunb-
HUKKU. Ecnn Bbl ByaeTe 3a3zeMneHbl, yBenu-
YMBaETCHA PUCK NOPaXeHUs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM.

He nponyckainTte HaxoXaeHUs 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHTOB noAa A0XAEM UNKU B YCNOBUSIX
NOBbILWEHHOW BMAaXHOCTMU.

MonagaHwe BOAbl B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT MO-
XeT MPUBECTU K NOPaXXeHUIo 3NEKTPUIECKNM
TOKOM.

Heo6xoaumo 6epexHo obpalwaTbLCA €O
WHypom nutaHus. Hukorga He ucnonb3yn-
Te kabenb ANA NEPEHOCKU UHCTPYMEHTA,
He TAHUTE 3a Hero, NbiTasACb OTKIIOYUTb
MHCTPYMEHT oT ceTu. [lepkuTte kabenb
nopganblie OT MCTOYHUKOB Tensna, Macna,
OCTPbIX YINOB UIU ABUXYLIUXCA Npea-
MeTOB. [ToBpeXaAeHHbIN Unu 3anyTaHHbIN
LWHYpP NMTaHNA MNOBbILLAET PUCK MOPaXeHNs
3MEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM BHEe
nomeLleHUsi Heo6xo0AMMO NOJIb30BaThLCA
YAJNIMHUTENbHbIM Kabernem, paccyuTaH-
HbIM Ha 3KcnyyaTauuio BHEe NOMeLleHUA.
Mcnonb3oBaHue kabens, npegHa3Ha4YeHHOro
ONS NPUMEHEHNS Ha OTKPbITOM BO3AyXe,
CHUXXaeT PUCK NOPaXXeHUst 3NEeKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpn HeoGXxoanMOCTU IKCNyaTauum
3NeKTPOUHCTPYMEHTA B MecTax C no-
BbIlUEHHOMN BNaXXHOCTbIO UCNOJIb3yHUTe
YCTPOMCTBO 3aliUThbl OT TOKOB 3aMblKaHUS
Ha 3emnto (RCD). Vicnonk3osaHune Y30 co-
KpallaeT puUCK NopaxXeHnsa anekTpuyeckum
TOKOM.

Ob6ecneyeHne nHauBuayanbHon 6e3onac-
HOCTHU

Mpu paboTe ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
coxpaHfAnTe 6AMTeNbHOCTbL, cneauTe

3a CBOUMM AeMCTBUSIMU U NONb3yUTECb
3ApaBbIM cMmbicnoM. He paboTanTte

C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM eCJin Bbl yCcTa-
nu, HaxoauTecb B COCTOSIHUM HapPKOTU-
YecKoro, anikorofibHOro onbsiHeHUs UNu
noa Bo3AeMCTBUEM NieKapCTBEHHbIX
npenapaTtoB. MUHyTHas HEBHUMATENbHOCTb
npu paboTte ¢ aNEeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET

NnpnBeCTU K CEPbE3HbIM TpaBMaM.



\ PYCCKAA 36K

Mcnonb3ynTe cpeacTBa HAMBUAYabHOMN
3awuThbl. Bcerga ucnonb3ymnTe 3alWnUTHbIE
ouyku. CpeacTtBa 3aLwnThbl, Takne Kak NnpoTu-
BOMbINEBasi Macka, 00yBb C HE CKOMNb3sILL el
NOAOLLBOM, Kacka 1 3alMTHbIEe HayLLUHUKW,
ncnonb3yemble Npu paboTe, ymeHbLUaOT
PUCK NONyYeHUs TPaBM.

MpumuTe Mepbl ANa npeaoTBpaLleHUs
cnyyanHoro BkntoveHus. MNepen Tem, Kak
NOAKNIOYUTb INTIEKTPOUHCTPYMEHT K CeTn
n/MnNun akKyMynaTopy, B3siTb MHCTPYMEHT
WNn NnepeHecTU ero Ha apyroe MecTo,
ybeauTechb B TOM, YTO BbIKNntoYyaTesnb Ha-
XOAUTCA B NONOXEHUU Bbikn.

Ecnu npu nepeHocke aNeKTPOUHCTPYMEHTa
Ball Nanew, HaXOAUTCA Ha BbIKoYaTene
NN eCNn ANEKTPOMHCTPYMEHT NOAKIIOYEH

K CETWU, MOTYT MNPOMU3ONTU HECHACTHbIE CNy-
yau.

Y6epuTte Bce perynMpoBOYHbie UK raey-
Hble KJTH04M nepea BKIKYEHUEM 3N1eKTPO-
MHCTpPYMeHTa. Knto4, ocTaBneHHbIN Ha
BpaLLaloLencs 4YacTu NEeKTPOUHCTPYMEHTA,
MOXeT MPUBECTU K TPABMe.

He nbiTanTecb 4OTAHYTLCA JO CNULLUKOM
yAarneHHbIX noBepxHocTen. O6yBb JOMK-
Ha 6bITb YyAOOHOM, 4TOOLI Bbl BCeraa Mor-
JIN COXpaHsATb paBHOBecue. JTO NO3BONUT
nyylle KOHTPONMPOBATh ANEKTPONUHCTPYMEHT
B HenpeaBUAEHHbIX CUTYaLUsIX.

HapeBanTte noaxoaswyto opexay. N3-
6eranTe HOCUTbL CBOGOAHYIO oAexXAay

M KOBeNupHbie ykpaweHusa. Cnegure 3a
TeM, YTOOblI BOJOChHI, 0A4eXAa U NepyaTkm
He nonaganu noj ABUXYyLiMecs aetanmu.
Bo3mMoxHO HamaTbiBaHMe cBOOOAHOM OaeX-
Obl, OBENUPHbIX U3AENUI U OJIMHHBLIX BOSOC
Ha ABMXYyLMecsa aetanu.

Mpu HannyuMm ycTPONCTB ANA NOAKIIO-
YyeHus obopyaoBaHusA AnNsa yaaneHus

n c6opa NbINK Heo6xoaMMO obecneynTb
NpaBUIIbHOCTb UX NOAKIIOYEHUA U IKC-
nnyatauuu. Vicnonb3oBaHne ycTponcTBa
ANSA NblneyaaneHnsi CoKkpalaeT PUCKMU,
CBsI3@aHHbIE C MblfbHO.

dkcnnyaTtauus aNeKTPOMHCTPYMEHTa

M yxona 3a HUM

N3berante 4ypeamMepHON Harpy3Ku anek-
TpOUHCTpYyMeHTa. Ucnonb3ynTte aneKkTpo-
MHCTPYMEHT B COOTBETCTBUU C Ha3Haue-
HueM. lNpaBnnbHO Nogo6paHHbIN 3NEKTPO-
WHCTPYMEHT BbINONHUT paboTy 6onee

3P eKTMBHO 1 6e30nacHoO Npu cTaHAapPTHON
Harpyske.

He ncnonb3yinrte aNeKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu He paboTaeT ero Bbikno4yaTens. Jlio-
OOW MHCTPYMEHT, YNpaBnsTb BbIKITIOYEHNEM
N BKITIOYEHNEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, ona-
CEH, 1 ero Heob6xo4MMO OTPEMOHTUPOBATb.
MNepea BbiINnONHeHMeM NOGoOM perynupos-
KW, 3aMeHOMW AO0NOJNTHUTENbHbLIX MPUCNOCO-
GneHUn unu xpaHeHMeM ANEeKTPOUHCTPY-
MeHTa OTKIIo4YMTE YCTPONUCTBO OT CEeTH
unu nsBnekuTe 6arapeto u3 yctpomucraa.
Takune npeBeHTMBHbIE Mepbl 6e3onacHoCTH
COKpaLLalT PUCK CNy4YarlHOro BKIYeHns
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3aNeKTPOMHCTPYMEHT B HeA0-
CTYNHOM ANA AeTen MmecTe U He NO3BO-
nanTe paboTtaTtb C UHCTPYMEHTOM NOASAM,
He MMelLMM COOTBETCTBYOLWUNX HABLIKOB
paboTbl ¢ TakOro poga MHCTPYMEHTaMM.
ONeKTPOMHCTPYMEHT nNpeacTaBnseT onac-
HOCTb B pyKax HEOMbITHbIX NOSfib30BaTENEMN.
O6cnyXuBaHue 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABMXKYLLMECHA AeTaNM Ha
HECOOCHOCTb UINU 3aKfIMHUBaHue, No-
nomky numbo kakue-nn6o apyrue ycrnosus,
KOTOpbl€ MOTyT NOBNIUATL Ha 3Kcnnya-
Tauuio 3NeKTPOUHCTpyMeHTa. B cnyyae
OGHapyXeHUust NOBpPeXAEeHUN, Npexae Yem
NPUCTYNUTb K 3KCNJyaTauum UHCTPYMEH-
Ta, ero Hy>XHO OTPEeMOHTUpPOBaTb. Honb-
LUMHCTBO HECYACTHbIX CIlydaeB NPOUCXOaNT
C MHCTPYMEHTaMu, KOTopblie He 06CcnyXunBa-
HOTCS OOJIKHLIM 06pa3omM.

Heobxogumo copepxaTb pexyLwmm uH-
CTPYMEHT B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM
COCTOSAHUN. BeposaTHOCTb 3akNUHMBaHKS
WHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbLIM CreasT AOJIKHbIM
00pa3oM 1 KOTOPbIA XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYN-
TenbHO MeHblUe, a paboTaTb C HUM nerye.
Ucnonb3ynTe fAaHHbIA 3N1€KTPOUHCTPY-
MEHT, a TaKXe AONONHUTESNbHbIE NpPU-
cnocobneHus N Hacaaku B COOTBETCTBUM
C AaHHBLIMU MHCTPYKLMSAAMU U C YYETOM
ycnoBun n cneundukm padbotbl. cnonb-
30BaHWe 3NEKTPOUHCTPYMEHTa Ans paboT,
OIS KOTOPbIX OH HE NpeAHa3Ha4YeH, MoXeT
NPUBECTUN K HECHACTHbIM CryYasm.

Mcnonb3oBaHue akKyMynATOPHbIX
3M1eKTPOUHCTPYMEHTOB U YXOA 32 HUMMU
Ucnonb3yiTe aons 3apsaakyM akkymynsTop-
HoW 6aTapen TONbKO ykazaHHOe NPOU3Bo-
AuTenem 3apsiaHoe ycTporcTBo. Mcnonb-
30BaHWe 3apsaHOro ycTpoincTea onpeae-
NeHHoro Tuna Ans 3apagku apyrux 6atapei
MOXET MPUBECTM K BO3ropaHuio.




b. Ucnonb3ynte ANsA 3N1eKTPOUHCTPYMEH-

Ta TONbKO 6aTapeu yka3zaHHOro Tuna.
Vcnonb3oBaHune gpyrmx akKyMynsaTOpPHbIX
GaTapel MOXeT CTaTb NPUYNHONM TPaBMbI
n noxapa.

c. WU3berante nonagaHusa BHYTpb 6aTapeu
CKpenokK, MOHeT, Kfilo4en, reosgen, 6on-
TOB UNU APYrUX MEeNKUX MeTanm4yecknx
npeaMeToB, KOTOPble MOTYT Bbi3bIBaTb
3aMbiKaHWe ee KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3aMbikaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsi-
TOpa MOXeT NPUBECTM K NOXapy Unun nony-
YEHWIO OXKOrOB.

d. MMpu noBpexaeHun 6aTtapeun, U3 Hee MOXKeT
BbITe4b 3nekTponurt. Mpu cny4yanHom KOH-
TaKTe C 3NIeKTPOSIMTOM CMOMTE ero BOA4OMN.
Mpu nonagaHuu anekTponuTa B rnasa
obpaTtuTechb 3a MeAULUHCKOW NOMOLLbIO.
XKuakocTb, Haxogsawancs BHyTpy 6aTapew,
MOXET Bbl3BaTb pa3apakeHne Urm oXxoru.

6. TexHuuyeckoe obcnyxumBaHue

a. O6GcnyxuMBaHMe 3NEKTPOUHCTPYMEHTa
[OJDKHO BbINOJIHATLCA TONbLKO KBanudm-
LMPOBaAHHbLIM TEXHUYECKUM NEepcoHarom.
910 no3BonuT obecneunTb 6€30MacHOCTb
06Ccny>X1MBaeMoro MHCTpyMeHTa.

O6wme npaBuna 6e3onacHoOCTU Npu pabote
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

2 BHumaHume! [lononHuTenbHbIE NpaBunia

TEXHUKM 6e30nacHOCTU NPU NCMONb30Ba-
HUW gpenen

¢ [Monb3yntecb JOMNONHUTENIbHBIMU PYKOAT-
KaMu, BXOAALWMMMU B KOMMNIIEKT NOCTaBKMU
MHCTpPYMeHTa. [loTepsa KOHTpons MOXeT
nNpuUBECTU K TpaBMe.

¢ YpgepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a U3ONUPO-
BaHHbIe MOBEPXHOCTU 3axXxBaTbIBaHUA NMpwU
BbINONTHEHUN PaboT, BO BpeMs KOTOPbIX
MMeeTCHA BEPOATHOCTb KOHTaKTa MHCTPY-
MEHTa CO CKPbITOM 3JIEKTPONPOBOAKOM.
Ecnu Bbl AepxuTech 3a meTannmyeckme
Aetanu MHCTpyMeHTa B crnyyae nepepesaHus
Haxo4sLWerocs No4 HanpsxeHmem nposoja
BO3MOXHO MopaxeHne onepaTopa 3feKkTpu-
YECKMM TOKOM.

¢ YpepxuBanTe UHCTPYMEHT 3a U30Nu-
pOBaHHble MOBEPXHOCTU PYKOSTOK NpwU
BbINOJSIHEHUM PaboT, BO BpeMsi KOTOPbIX
MMeeTCA BEPOSATHOCTb KOHTaKTa MHCTPY-
MeHTa CO CKPbITOW 311EKTPONPOBOAKOM.
Ecnu Bbl Aepxutechb 3a metannuyeckune
AeTanu MHCTpYMeHTa B Cllyyae COMpPUKOCHO-
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BEHUS C HAXOLALWMMCS MO HanpsiKeHnem
npoBoAa BO3MOXHO NopaXeHue oneparopa
SNEKTPUYECKNM TOKOM.

¢ Wcnonb3yunTte 3aXumbl unv gpyrue
ymMecTHble cpeacTBa pukcaumm obpaba-
TbiBaeMoOW getanu Ha ctabunbHon onope.
JepxaTtb getanb Ha BeCy Unu B pykax nepej
cobon HeyaoBHO 1 3TO MOXET NPUBECTU K NO-
Tepe KOHTPOrns Haj UHCTPYMEHTOM.

¢ [lepen Tem, Kak CBeEprNTb OTBEPCTUSA B CTe-
Hax, monax unu noTosnkax npoBepbTe MecTa
NPOXOXAEeHUA NPOBOAKN U TPyBONpoBOAOB.

¢ WN3berante KacaHusa K CBEpNY cpasy nocne
paboTbl, OHO MOXET CUIbHO HarpeBaTbCs.

¢ [lanee B pyKOBOACTBE NPUBOAATCH BUAbI
paboT, 4N KOTOpbIX NpeAHa3Ha4YeH JaHHbIN
WHCTPYMeHT. NpumeHeHne nobbix NpuHaa-
nexHocTen 1 npucnocobneHunn, a Takxe
BbIMNONIHEHME NOObIX onepaLuii MOMUMO TeX,
KOTOpble peKOMeHA0BaHbl AaHHbIM PYKOBOA-
CTBOM, MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

Be3sonacHocTb OKpyXarLwunx

¢ [laHHOe yCTpOMCTBO He NpeaHasHavyeHo Ans
NCNONb30BaHUSA NuuamMu (BKNoYas aeTen)
C OrpaHnyeHHbIM1 PU3NYECKNMU, CEHCOP-
HbIMW UM MEHTaNbHbIMW BO3MOXHOCTAMM,
a Takxe nuyamu 6e3 JocTaTo4YHOro onbiTa
1 3HAHWIN, ecin TONbKO OHWU He JenatoT 3TOoro
noA pykoBOACTBOM NNl MMEKOLLENO COOT-
BETCTBYIOLL MM ONbIT N OTBEYAIOLLErO 3a UX
6e3onacHoCTb.

¢ He nossonante geTsam urpatb C AaHHbIM
YCTPONCTBOM.

OcTtaTouHble PUCKHn

MoMMMO TexX pUCKOB, YTO YKasaHbl B NpaBunax
TEXHUKM Be30nacHOCTH, MPU NCMONb30BaHUN UH-
CTPYMEHTa MOryT BO3HUKHYTb JOMONHUTENbHbIE
OCTaTOYHbIE PUCKU. DTO MOXET MPOU3ONTU NpU
HenpaBWMbHOW 3KCNnyaTauum Unu NpoaoIXn-
TeNbHOM MCMNOMb30BaAHUN UHCTPYMEHTA U1 T.N.
HecmoTps Ha cobrniogeHne cooTBETCTBYHOLMX
WMHCTPYKLMIA NO TEXHMKE Be30nacHOCTHN N UC-
nonb3oBaHWe NpefoXpaHUTENbHbIX YCTPOWCTB,
HEeKOTOpble OCTAaTOYHbIE PUCKN HEBO3MOXHO
MOJTHOCTbIO UCKMOUNTE. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBmbl B pe3yrnbTaTe KacaHus BpallaroLmnx-
CcA/OBUXYLLMXCS YacTen.
¢ TpaBMmbl, KOTOPbIE MOTYT MPOU3ONTU B pe-
3ynbTaTe CMeHbI AeTaren, HOXO0BOYHbIX
NOMOTEH NN OCHACTOK.
¢ TpaBMbl, CBsI3aHHbIE C MPOLAOIIKUTENbHBIM
NCNonb30BaHNeM MHCTpymeHTa. [pu uc-
nosfib30BaHUK Nto60oro MHCTPyMeHTa B Teve-
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HUEe NPOAOIMKUTENBHOIO Nepnoaa BpeEMeHM
He 3abbIBalnTe AenaTtb NepepbiBbl.

¢ YxygweHue cnyxa.

¢ Yrposbl 340pOBbI0 B pe3ynbTaTte BAblXaHuWs
nbinun, KoTopasi obpasyeTcs Npu NCMOoSb30-
BaHUN UHCTPYMeHTa (Hanpumep, npu paboTe
c aepeBoM, ocobeHHO gyboom, 6ykom u [1BI1)

Bubpauus

3asaBreHHble 3Ha4YeHnsa Bubpaumm ykasaHHble

B TEXHUYECKUX creumdukaumnsax n aasasneHnn o
COOTBETCTBUM ObINKM M3MepeHbl B COOTBETCTBUM
C cTaHOapTHbIM MeToaoM TecTuposaHus EN
60745 n moryT ObITb UCNONb30BaHbI AN1S CPaBHE
HUS UHCTPYMEHTOB.

3asBreHHOe 3Ha4YeHne ammccum Bubpauum Tak-
K€ MOXET NCNOoNb30BaTbCA Npy NpeaBapuTenb-
HOW OLUEeHKe BO3aencTBmsa BUbpaumu.

BHumaHue! 3HaueHne ammuccumn Bubpaumm

B KaXX[OM KOHKPETHOM criy4yae npMmMmeHeHus
3MEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTNn4aTbCA OT
3aABNEHHOr0 B 3aBMCUMOCTM OT TOr0, Kaknm
obpasom ncnonb3yeTcs MUHCTPYMEHT. YPOBEHb
BUOpaLnn MOXeT BbITb BbiLLE 3asiBIIEHHOTO.

Mpwu oueHke ypoBHSA BUbpauumn ans onpepene-
HUs cTeneHn 6e30nacHOCTH, NPeaYyCMOTPEHHOIO
2002/44/EC ons 3awunTbl N0AEN, pErynsapHo
NoNb3YHLNXCSA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MNpw pa-
60Te, HY>XHO MPUHMMAaTb BO BHUMAHUE YPOBEHb
BUGpaunn, peanbHble YCNOBUS NCMONb30BaHUS
1 cnocob ncnonb3oBaHUs MIHCTPYMEHTA, a Takxe
yunTbiBaTb BCE aTanbl LMkna paboTbl (kKorga uH-
CTPYMEHT BbIKITOYAETCS, KOorga oH paboTaeT Ha
XONNOCTOM X0fy, a TakXe BpeMsi NepeknyeHmns
C OAHOr0 pexuma Ha aApyrow).

YcnoBHble 0603Ha4YeHUA Ha UHCTPYMEHTEe

Ha MHCTPYMEHTE coAepxKaTc4d creayrowine 3Havd-
Kn BMeCTe C KOOOM AaTbl:

HdononHuTenbHbIA NpaBuUna TEXHUKN Ge3-
OMacHOCTU ANA aKKyMYJATOPHbIX 6aTapen
M 3apsiAHbIX YCTPOMUCTB (He npunararoLwmx-
CSl K UHCTPYMEHTY)

BHumaHume! Bo nsbexaHun pmucka nony-
YeHUsa TpaBM, NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO
No NPUMEHEHMNIO.

AKKYyMynAaTopbl

¢ Hukorga He nbiTanTecb pasobpaTb akKymy-
naTop.bl.

¢ He nogBepranTte akkyMynaTopbl BO3gen-
CTBUIO BOAbI.

¢ He octaBnsnTte MHCTPYMEHT B MecTax, rge
Temnepartypa npesbiwaet 40°C.

¢ BbinonHanTe 3apsaky TOMbKO Npu Temnepa-
Type okpyxatowen cpeabl 10 - 40°C.

¢ 3apsxanTe akkyMynaTopbl TONbKO C 3apsg-
HbIM YCTPOWCTBOM, KOTOPOE npunaraeTcs
K UHCTPYMEHTY.

¢ [pn yTnnnaaumnm akkymynatopoB criegynte
WHCTPYKUMAM, yKa3zaHHbIM B pa3gene «3a-
LMTa OKpY>KatoLLen cpebl».

§  He nuiTaiiTech 3apsikaTb NOBpeXaeHHbIe
aKKyMynsiTopHble 6aTapeu.

LN

3apsaHble ycTpoMcTBa

¢ Wcnonb3ynTe cBoe 3apsaHOE YCTPOMUCTBO
BLACK+DECKER Tonbko ans sapsaku
AKKyMyIsiTopa MHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO
nocTaBnsnock. Vicnonb3oBaHne akkyMynsiTo-
POB OpYroro Tvna MOXeT NPMBECTU K B3PbIBY,
TpaBMe 1 NOBpeXOeHUSAM.

¢ He nbiTantechb 3apsxatb ogHOpa3oBble baTa-
pewu.

¢ HemepneHHO 3aMeHsANTE NOBPEXAEHHbIN
LWHYpP NUTaHuS.

¢ He nopgeepranite 3apsgHoOe yCTPONCTBO BO3-

JEencTBuio BNaru.

He BCcKpblBanTe 3apsigHOE YCTPOMUCTBO.

He pa3bupalite 3apsgHOe yCTPONCTBO.

a
il

AnekTpobe3onacHoOCTb

* o

3apsigHOe yCTPOMCTBO MOXHO UCMOSb-
30BaTh TOMbKO B NMOMELLIEHUM.

Mepen Hayanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOZACTBO MO 3KCnyaTauuu.

Bawe 3apsgHoe ycTpOUCTBO UMeeT

D ABOWVIHYIO N30MNALMI0, NO3TOMY 3a3emne-
Hus He TpebyeTcsa. Heobxoanmo ob4a3a-
TenbHO y6eanTbCcsa B TOM, YTO Hanpsixe-
HWEe NCTOYHMKA NUTaHMSA COOTBETCTBYET
yKaszaHHOMY Ha wunbanke. Hukoraa He
NnbiTakTeCb 3aMeHNTb 3apsAgHOe YCTPOn-
CTBO Ha OBObIYHYIO CETEBYIO BUIIKY.

¢ Ecnu noBpexaeH ceTeBou LLHYP, ero
HY>KHO 3aMEeHUTb Y NPON3BOAUTENS UMK
B ohrumManbHOM CEPBMCHOM LIEHTpe
BLACK+DECKER, 4T006bI n36€exaTb pMCKOB.

Xapaktepuctukmn

OTOT MHCTPYMEHT MMEET crieaytolmne xapakre-
PUCTUKM NN HEKOTOPbIE U3 HUX.

1. PeryndaTtop ckopocTu/BbIKNOYaTeNb

2. PeBepcuBHbIN NOM3YHKOBbLIN NepeknoyaTens
3. KonbLo yCTaHOBKM KpyTALLErO MOMEHTA




BbICTpO3aXXMMHOM NaTpOH

CeeToanogHas cuctema paboder NnogcBeTku
AkkymynaTopHasa 6atapes

KHonka pa3brnoknpoBKu akKyMynsaTOPHOro
oTceka

No oA

Co6opka

Ucnonb3oBaHue

BHumaHue! VIHCTpyMeHT gomkeH pabortaTtb
B 0ObIYHOM pexunme. M3berante neperpysok.

3apsgka akkymynaTopHou 6atapeu (puc. A)
Mepen nepBbIM NCNOMBb30BAHMEM aKKYMYMnATOP
HY>XHO 3apsiauTb, 1 AenaTtb 3TO BCAKUI pas,
Korga 4yBCTBYyeTe, YTO AN BbINOMHEHUS paboThl
He XBaTaeT MOLHOCTN UHCTPYMeHTa. Bo Bpems
3apsaaKun akKyMynaTop HarpeBaeTcsi, 3TO HOp-
ManbHO 1 HE TOBOPUT O HEUCMNPABHOCTH.
BHumaHue! He 3apsixante 6aTapeto npu Tem-
nepaType okpyxatowien cpegbl Hmke 10°C nnu
Boiwe 40 °C. PekomeHgyemaa Temnepartypa npu
3apsiake: okono 24°C.
MpumeyaHue: 3apsgHoe yCTPOUCTBO He byaeT
3apsXaTb aKKyMyJnsaTOp ecrnu TemnepaTypa
anemMeHTa akkymynstopa Huxe 10°C unu
Bbiwe 40°C.
AKKYMYnATOpP HY>XHO OCTaBUTb B 3apsiAHOM
YyCTPOMCTBO U 3apsAiKka Ha4YHeTCA aBTOMaTU-
YyeckKu Korga Temnepartypa 3fieMeHTa akKy-
MynsATopa BbIPOBHAETCA A0 HOPMarbHbIX
3Ha4YeHuUn.
¢ BcraBbTe 3apsgHoe yCTPOUCTBO B N06yHo
cTaHgapTHYyto po3eTky 230 B 50 Iu.
¢ BcTaBbTe akkymynaTopHyto 6atapeto B 3a-
pAgHOe YCTPOMCTBO, Kak NokasaHo Ha puc. A.
¢ 3eneHblli cBETOAMO HAYHET MUraTh, YTO
O3HayaeT Hayano 3apsaku 6aTtapen.
¢ [lo oKOH4YaHUIO 3apsidKu 3ereHbli CBeTOo-
ANo4 HayHeT ropeTb HenpepbiBHO. Tenepb
GaTaped NONHOCTLIO 3apsKeHa, N €e MOXHO
MCNoNb30BaTb UMK OCTaBUTh B 3apALHOM
yCTpOWCTBE.
BHumaHue! OrHeonacHo. Npn otcoegnHeHnn
3apsgHOro yCTPOMCTBO OT MHCTPYMEHTA, CHa-
Yyana BblHbTE BUIIKY 3apsiHOro ycTponcTaea us
pO3€eTKW, 3aTEM OTCOEAUNHUTE LLUHYP 3apsAHOro
YCTPOMCTBA OT UHCTPYMEHTA.

YcTaHoBKa U u3BrevYeHne akKkyMynsaTopHOuU
6aTtapeu u3 MHcTpymeHTa (puc. B)
BHumaHue! YOeauTech, HaxaTta N KHOMKa
GOKMPOBKMK, YTOObLI MCKMTIOYNTL BEPOSATHOCTb
cpabaTbliBaHMs BbIKMOYATENS NPU CHATUN UINK
ycTaHoBKe GaTapew.

YcTaHoBka 6aTapewu:

¢ BcTaBbTe akkymynaTopHyto 6atapeto B UH-
CTPYMEHT [0 CNbIWMMOrO Lenyka (puc. B)

CHATME aKKyMynATOpHOM GaTapeu C UH-

cTpymeHTa (puc. C)

¢ Haxmute kHoMKy BbicBOGOXAeHNS BaTapew,
Kak nokasaHo Ha (puc. C) n BblTalwmMTe akky-
MYNATOPHYIO 6aTaper U3 MHCTPYMEHTA.

MHCTpyKuumM no akcnnyaTtauum

KoHTponb KpyTawero momeHTa (Puc. D)

B naHHOM MHCTpyMeHTe nmeeTca mydTa ycTa-

HOBKM KpyTSALero MomeHTa (3), no3sonstowas

BbIOUpaTh pexnm paboTel U HACTPOUTL BpaLLako-

LW MOMEHT ANd 3aBUHYMBAHMS WypynoB. Ons

GOonbLUKMX LWYPYMNOB M XEeCTKMX paboymx matepua-

noB TpebyeTcsa 6ONbLUMIA KPYTALLNIA MOMEHT, YEM

OIS MarieHbKUX WYypYynoB U MATKUX MaTepuanos.

¢ [1nAa cBepneHuns oTBepCcTUI B AepeBe, MeTar-
ne v nnacTuke, yctaHOBUTE MydTy naTpoHa
B MONOXEHWe CBepreHns, oTMe4YeHHoe COoT-
BETCTBYIOLMM CMUMBOJSIOM

¢ [1nA 3aBUHYMBAHUS LIYPYNOB yCTAHOBUTE
MY TY B HY>KHOE MONOXEHNE HACTPONKMN.
Ecnu Bbl He yBepeHbI B HY>XHOM 3Ha4YeHuN,
choenante cneaytoulee:

¢ YcTaHoBUTEe MyddTYy Ha camoe Maroe 3Have-
HWe BpaLllaloLero MOMeHTa.

¢ 3aTdHuTe nepBsbIn WYpPY.

¢ Ecnu mydTa 3aTpeLwmT 4o TOro, Kak Bbl JO-
BbeTecb HyXXHOro pesynbraTta, yBenuibte
3Ha4YeHNs HaCTPOEK U NPOJOIIKUTE 3aTaru-
BaTb Wypyn. [NoBTOpANTE 4O TEX Nop, NoKa
He HangeTe HyXHble 3Ha4YeHUs HaCcTPOeK.
Mcrnonb3ynte aTn HACTPOMKU AN OCTarbHbIX
LWypynoB.

BbicTpo3axxumMHoun naTpoH (puc. E)

BHumaHue! Ybeautech, Ha)xaTta nu KHomnka
GNOKMPOBKMK, YTOObI UCKMIOYNTL BEPOSITHOCTb
cpabaTbiBaHMS BbIKtOYATENS NPU CHATUN UK

yCTaHOBKE OOMOJIHUTEJIbHbIX HpVIHa}J,J'Ie)KHOCTeVI.
YT06bI BCTAaBUTL Hacaaky Unu Apyryto NpuHaanexHocTb:

¢ YoepxuBasi 3aHI0K0 YacTb nNaTpoHa (8)
OHOW PYKOW, APYron pykown noBopavnsamnTte
B HanpaBIieHMM NPOTUB YaCOBOW CTPENKK
nepeaHior YacTb (4) naTpoHa, CMOTPS CO
CTOPOHbI KOHL,A NaTpoHa.

¢ [lonHOCTbO BCTABbTE HAacagKy Unn Apyryo
NPUHaANEXHOCTb B NATPOH U HAOEXHO 3a-
TAHUTE, yOepXXMBas 3afHI0K YacTb NaTpoHa
1 NoBOpaynBas ero nepeaHo YacTb NPOTUB
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YaCOBOW CTPEsKN, CMOTPS CO CTOPOHbI KOHLA
naTtpoHa.
BHumaHue! He nbiTantech 3atarmBaTbh cBepna
apenu (unu nbyto Opyryto OCHACTKY), YAEPXKU-
Basi NATPOH M BKIOYAA UHCTPYMEHT. [Npn cmeHe
NpUHaANEeXHOCTEN MOXHO NOBPeUTb NAaTPOH
N NONy4YnTb TPaBMy.

CBepneHune/3aBuH4YMBaHME LLIYPYNOB

¢+ BbibepuTe HanpaBneHve BpalLeHns C NOMO-
Wblo NepekntoyaTens (2).

¢  YT0O6bI BKNIOYNTL MHCTPYMEHT HAXMUTE
Ha cnyckoBon BbikntovaTtens (1). CkopocTb
MHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT CTEMEHN HaxaTtus
Ha 9TOT BbIKNOYaTENb.

¢ YTOObI BBIKNIOYNTE UHCTPYMEHT OTNyCTUTE
CMYCKOBOW BbIKMOYaTENb.

CoBeTbl no onTMnmMmanbHOMY
ncnonb3oBaHNKO

CBepneHue

¢ Vicrnonb3ynTe TONbKO XOPOLLO 3aTOYEHHbIE
Hacagku.

¢ PaboTanTe TONbKO C HAAEXHO YCTAHOBIEH-
HbIMM W 3aKpPENfeHHbIMU 3aroToBKamMu, Kak
yKa3aHo B npaBuiiax TeEXHUKN 6e30nacHoCTy.

¢ Vicnonbsyiite cooTBETCTBYHOLME N HEODXO-
AUMble CpeacTBa MHANBUAYANbHOW 3aLUNTHI,
Kak ykasaHo B npaBuiax TeEXHUKM 6esonac-
HOCTH.

¢ CopepxuTte paboyee MeCTO B YACTOTE U NO-
psagke, Kak ykasaHo B NpaBuiax TEXHUKK
6esonacHocTM.

¢ BBoawute gpenb 04eHb MeAJIeHHO, C Npu-
noxeHnem HeBOMbLIOro ycunus 4o Tex nop,
Nnoka NpocBeprieHHoe oTBepcTune He Byaet
AOCTaToOYHO BonbLumMm, 4TOObI NpeaoTBpa-
TUTb BbICKarnb3blBaHWe HacagKku.

¢ [lpunarante ycunue napannensHoO Hacagj-
ke. MNpunarante ycunus, goctatoyvHble AnNs
paboTbl Hacaakn, HO He NpunaranTe 4Ypes-
MEpPHbIX ycunuim Bo nsbexxaHve oCTaHOBKM
Asuratend unu gedopmaunmn Hacagku.

¢ YpepxuBante gpenb o6enmm pykamu, 4Tobbl
COXpPaHATb ynpaBreHne ee OBUXEHNEM.

¢ HE HAXXUMAWTE HA CINYCKOBOWM
MEPEKJTIOYATE/b, YTOBbI SANYCTUTb
OCTAHOBMBLYKOCA OPEJb. 3TO MOXET
MOBPEOVTL OPENb.

¢ CBoguTte OCTaHOBKM MpW NPOpbIBE K MUHUMY-
MY MYTEM YMEHbLUEHNS YCUINUS U MeANEHHO-
ro CBeprieHuns nocrnegHero y4actka oTeep-
cTuS.

¢ He BbiknovanTe gsuraTternb Npu U3BneYeHnmn
OCHAaCTKN U3 BbICBEPNEHHOIO OTBEPCTUSA. ITO
NOMOXET YMEHbLUUTb PUCK €ro 3a)kaTus.

¢ YOeauTechb, YTO NepeknoyaTenb BKNoYaeT
1 BbIKNtOYaeT aApenb.

CBeprneHue ApeBeCUHbI

[nsa BbicBepnMBaHUS OTBEPCTUIA B ApEBECUHE
MO>XHO UCMOMNb30BaTh Te Xe CnuparnbHble CBep-
na, 4To 1 ANa MeTanna unun neposble ceBepna.
[aHHble cBepna AoMmKHbI 6bITb OCTPLIMU M 4aCTO
BbIHUMATLCH NPU CBEPMEHUMN AN OYNCTKN KPO-
MOK KaHaBOK OT LLenoK.

CBepneHue meTanna

[Mpu cBepneHun meTtanna Ucrnonb3ynte cMasou-
HO-OXJ1a)KaarLLyo XXNOKOCTb. VcknioyeHne co-
CTaBNSAT YYryH U NaTyHb - UX criegyeT CBepnuTb
cyxumun. Hanny4wimmm BapuaHTtaMm CMa3ouqHbIX
XUOKoCTen Ang cBeprieHns aBnaTCcs cynbun-
poOBaHHas CMa3o4yHO-OXNaxaatrLlas XnaKocTb
NN CBUHOM ONEVH.

3aBUHYMBaHMe LWYpPYynoB

¢ Bcerpga ucnonb3ynTte Hacagku Ans OTBEPTKM
HY>XHOro Tuna n pasmepa.

¢ Ecnuv BUHTBI 3aKkpyuymBatoTCs C TPYAOM, NO-
npobynTte HaHeCTM HeBoNbLLIOE KONMYECTBO
XXWAKOro MOOLLIEro cpeacTea Unu Mbina
B KQYeCTBE CMa3KMW.

¢ Bcerga gepXxuTte MHCTPYMEHT Y HAKOHEYHUK
OTBEPTKM Ha OOHOM JIMHUUN C BUHTOM

HeuncnpaBHOCTM M cnoco6Gbl uXx
yCTpaHeHus

HeucnpaBHocTb

Bo3moxHas npuymnHa

Bo3amoxHoe peLueHue

VHCTpyMEHT He
BKITIOYAETCH.

AKKyMynsITOpHas
GaTapes paspsikeHa.

MposepbTe TpeGoBaHust
o 3apsiake
aKKyMySITOPHOIA
6atapeu

AkkymynsTopHas

GaTapes He 3apsaeTcs.

3apsiaHoe YCTPOCTBO

HE NOAKITYEHO K CETU.

MoakmniounTe 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO K paboyeit
po3eTke.

Temnepatypa
OKpYyXatoLLe cpegbl
CTMLLKOM BbICOKash M
CTIMLLKOM HM3Kas.

MNepemecTute
3apsiHOe YCTPOCTBO
11 aKKyMynsiTOPHY'0
GaTapeto B MecTo

C TeMNepaTypoi BbilLe
40 F (45°C) nnm Huxe
105 F (+40.5°C)




[MosBonbTe
aKKyMynsSTOPHON
Hatapee oCTbITb.

YCTPOICTBO BHE3AMHO
BbIKIMIOYaETCS.

AKKymMynsTopHas
Barapes Harpenacb
M0 NpeLesbHoN
Z0nyCTUMO
Temneparypbl.

AKKyMYynsTOpHast
BaTapes paspsikeHa.
(YTobbl yBENMMUMTL
CpOK CITyX0bl
aKKyMynsTOPHOM
Batapew, ee
KOHCTpYKLMS!
npesycmaTpusaeT
OTKIIOYEHIe nocne

YCTaHoBMTE B 3apsAHOE
YCTPOWCTBO M NO3BONbTE
3apAANTBCS.

paspsiaku

TexHn4yeckoe o6cnyXXmBaHue

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER nmeeTt
ANUTENbHbIA CPOK 3KCNnyaTauumn n Tpebyet mu-
HUManbHbIX 3aTpaT Ha TexobcnyxmnBaHue. Ons
AnutenbHon 6e3oTkasHon paboTbl HEO6X0OMMO
obecneynTb NpaBUIbHbINA YX04 32 MUHCTPYMEHTOM
N €ro perynspHy O4UCTKY.

3apsagHoe yCTponcTBO He TpebyeT HUKAKoro
ob6cnyXnBaHMUS KPOME PETYNSIPHON OUYNUCTKMN.

BHumaHwue! MNepea BoinonHeHneM nobbix paboT
no 06CNY>XMBAHUID UHCTPYMEHTA CHUManTe
aKKyMyIsaTop ¢ MHCTpyMeHTa. lNepen o4mcTKom
WHCTPYMEHTA OTCOEANHUTE €ro OT 3apsiAHOro
yCTpoKcTBa.
¢ PerynspHo ouyvLlanTe BEHTUNALNOHHbIE OT-
BEpPCTUS N 3apsaHOE YCTPONCTBO C MOMOLLbIO
MSFKOWM LLETKN NI CyXON TKaHeBOW candeT-
K.
¢ PerynspHo ouvLlanTe kopnyc ABuratens
C NMOMOLL IO BraXHoW candgeTtku.
He ncnonb3ylite HMKakne abpasmBHbIE YK-
CTALWMe cpencTBa uUnu cpeactsa Ha OCHOBE
pacTBopuUTeEnen.
¢ PerynspHo oTKpblBanTe NATPOH 1 o4nLanTe
ee OT rpsasu.

3awumTa oKpyxawLien cpeabl

X

OtpenbHas ytunusaums. sge-
NS 1 akKyMynaTopHble 6aTtapen

C AaHHbIM CUMBOIIOM Ha MapKUpOB-
Ke 3anpeljaeTcs yTUnuM3mpoBaTb

C 0ObIYHbIMUK ObLITOBLIMU OTXOAAMM.

M3penusa n akkymynatopHele 6aTapen cogepxat
MaTtepuarnbl, KOTOpble MOTyT BbITb U3BEYEHbI
nnu nepepaboTaHbl, CHUXasd NOTpebHOCThb B UC-
XOLHOM CbIpbe.

MoxanyncTa, yTUnn3npymnTe anekTpmyeckme
n3genus n akkymynsatopHble 6atapeun cornacHo
MeCTHbIM HopMaM. [lononHuTenbHas nHpopma-
umsa goctynHa no agpecy www.2helpU.com

PYCCKUM A3bIK

TexHMYeckne XxapaKkTepUCTUKM

HanpsxeHue B o o 18

CKOpoCTb X0J10CTOr0 X0a4a MUK 0-650 06./mMuH
Makc. KpyTALWMA MOMEHT Hwm 10,3/30
BHyTpeHHUI pa3mep cBep- MM 1-10

NUNBLHOTO NaTpoHa
MakcuMmanbHbii guameTp

cBepneHus

Cranb/pepeBo MM 10/25

Bec KT 0,78 (1,18 co cHapskeHHOM
6atapeelt)

BxoaHoe HanpsixeHne BnepeM e 230
BbixoaHoe HanpsxeHue B oer o 18

Tok MA 200 MA
MpnbnuautenbHoe Bpems Yacol 8
3apagku

BxoaHoe HanpsixeHue anpem e 230
BbixogHoe HanpsikeHne B o o 18
Tok MA 400

MpubnusutensHoe Bpems Yacel 4

3apaaKu

BXoaHoe HanpsKeHue B oo 230
BbIX0OHOE HanpsikeHue Biorom 18
Tok Amnep 1

MpubnusutensHoe Bpems
3apsAAKun

Yacbl 1,5

HanpsxeHue anpem‘m 18
EmkocTb Ay 1,5
Tun MOHHO-NUTNEBLI

HanpsixeHue Bponroa 18
EmkocTb Ay 2,0
Tun MoHHO-NNTHEBBII

Hanpsixexne B cpen. 18
TOKa
EmkocTb Ay 4,0
Tun VIOHHO-nUTHNEBbIN

AkycTuieckoe faenenue (L ,) 65,2 aB(A), norpewtocts (K) 3 AB(A)

Axyctudeckas sHeprua (L,,) 76,2 AB(A), norpewHoctb (K) 3 AB(A)
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CeepneHve B meTanne (a, ;) < 1,3 m/cek? norpewHocTs (K)
1,5 m/cek?

3asuHuuBaHue 6es ynapa (a, ) < 0,6 m/c?, norpewHocTb (K)
1,5 m/c?

3asiBneHue o COOTBETCTBMM HOpMaMm
EC

OVPEKTUBA MO MEXAHWUYECKOMY OBOPY-
OOBAHWIO

C€

BDCDC18 - gpenb, wypynosepT

Black & Decker 3asiBnseT, 4To npoaykums,
onncaHHas B “TEXHUYECKUX XapakTepuctukax”
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010

OTU n3genus Takxke COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBE
2014/30/EU n 2011/65/EU.

3a nononHUTENbLHOM NHOpMaLKMen obpallan-
Tecb B komnaHuto Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY HWXe UIu npuBeeHHOMY Ha 3agHeNn
CTOpOHEe 06NOXKM pyKoBOACTBA.

HwxenoanncaBLnMNCa HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a cocTaBfieHne TEXHNYECKON AOKYMEHTaummn

N cOCTaBuU AaHHY0 AeKknapaunto No nopyyeHunro
komnaHum Black & Decker.

P. Nensepuk (R. Laverick)

MeHep>xep no Npou3BOACTBY

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

08/11/2016

MapaHTUA

KomnaHusa Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka-
YyecTBe CBOEMN NPoAYyKUUN npeanaraeT KnMeHTam
rapaHTuio Ha 24 mecsaua C MOMEHTa NOKYMKMW.
[aHHasa rapaHTna aBnaeTcs 4ONONHUTENbHOM

W HW B KOEW Mepe He HanpaBfeHa Ha yulemneHme
Bawwux ropngnyeckux npas. lapaHTna gencreyet
Ha TeppuTopumn cTpaH-dneHos EC n EBponein-
CKOM 30He cBODOOAHOWM TOProBsu.

YToObl NOgaTh 3asiBKY NO rapaHTuK, 3asiBka
OOJKHA COOTBETCTBOBATL MOJIOXEHUAM M YCINO-
Busim Black & Decker; kpome Toro, Bam notpeby-
eTcs NpeabaABMTbL NpoAaBLy UM aBTOPU3OBaAH-
HOMY cneunannucTy No PEMOHTY noTpebyeTcs
noaTBEPXKAEHNE MOKYMKWN.

MonoxeHnsa n ycnoBusi 2-neTHeEN rapaHTum

Black & Decker n mecTtoHaxoxaeHue onuxanwie-
ro aBTOPM30BaAHHOrO CneunanmucTa no peMoHTy
MOXHO y3HaTb Yepe3 IHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, nnm ceasaBLUNCb C MECTHbLIM
npeactasutenscTBom Black & Decker no agpecy,
yKasaHHOMY B J@aHHOM PyKOBOACTBE.

MNoceTtnTte Haw Beb-cant www.blackanddecker.
co.uk, 4TobLl 3aperncTpupoBaTb CBOE HOBOE N3-
penue Black & Decker 1 nony4datb nHopmaumio
O HOBMHKaX 1 cneunasrbHbIX NpeanoXeHusx.

zst00435934 - 21-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTua

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO AaHHOe U34enne B MOMEHT MOCTaBKWU NoTpeduTento He
COLEPXUT Kakmx-nnbo aedekToB matepuanos unm c6opku. JaHHas rapaHTus OONONHIeT
3aKOHHbIE NpaBa NoTPebuTens 1 He 3aTparvBaeT UX Kakum-1mbo obpasom.

HacToswas rapaHTus OeCcTBYET Ha TEPPUTOpPUSX CTpaH-4neHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponerickoi 30He CBOGOAHON TOPrOBAN.

Ecnn B TeyeHne 24 mecsues ¢ AaTbl NpMobpeTeHns Npon3oLna noiomMka n3aenuns

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTeEpPUanoB un/wnm coopku, nnbo nsgenve
aBnaeTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHMYeckuMu TpebosaHuamn, 1o Black & Decker
OTPEMOHTUPYET N 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASTbHBIM GECMOKOMCTBOM s NoTpebuTens.

[apaHTna He OencTBUTENbHA, eCny NosoMKa NPon3oLLna BCiAeACTBUE:

+ HopmanbHoro nsHoca

+ HenpaBunbHOro Mcnonb30BaHWs UK MIOXOro 06CNYXMBAHWS

+ [Meperpyskun gsurarens

+ Ecnn napenvie noeBpexaeHo NOCTOPOHHMMIM YacTULAMM, MaTeprasioMm Uiy BCNEACTBME aBapun
+ Mlcnonb3oBaHns HeHagsiexallero UCTOYHMKa NUTaHns

[apaHTa He OencTBUTENbHA, €CAV MHCTPYMEHT UCMOJb3yeTCa B NPOGhEeCCUOHaNbLHON
[EesTenbHOCTM, NOCKOMbKY 3TOT MHCTPYMEHT MpeaHa3Ha4YeH ToNbKO 151 GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTus He oelcTBUTENbHA, €CNIN U3AeNne NoABEPrasocb PEMOHTY UK pasbopke
NIMLOM, He ynonHoMo4eHHbIM Black & Decker.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BAaTLCS rapaHTMEl HEOOX0AMMO NPELOCTaBUTL: U3Lenve,
3anoJSIHEHHYIO MapaHTUIAHYI0 KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO MOKYMNKM (MPUEMKN) ounepy nnm
HENoCpeACTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no OOCAYXMBaHWIO He NMO3AHee OBYX
MECSILEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHWNS MOJIOMKN.

MHdopmaumio o 6nmxanwem areHte no obcnyxmusanumio Black & Decker MOXHO HanTu Ha
cTpaHuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUIHbIA TaNoH:

Mogenb nHctpymeHTta / Homep no karanory

CepuiiHbiii Homep / Kop, partel

MoTpebutens

LVNED s

LLaTa s

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salust materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé}:

« Normals nodilums

« lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturé$ana

« Ja motors darbinats ar parslodzi

« Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
« Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noliikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinjumu (Ceku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstaté$anas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi mekljiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

PArGBVEJS e

DatUMS e ettt bbbttt bne



www.blackanddecker.eu



